CHIUSURA CENTRALIZZATA — SUPERCHIUSURA —

o SCOLLEGARE
A€ ®

NATS IMMU
Connettore centralina Guida a Guida a
temporizzazioni@Ze)  sinistra (Fz8) destra @)
EEEE—>—REEN| !T'-_E—%-Elﬂ
[l TTTTTTTTT]
LG/R LG/R

[Q]

i)

YEL314D

Diagnosi guasti (Continuazione)

PROCEDURA DI DIAGNOSI 6

(Controllo segnale disinserimento NATS)

Il motore si avvia correttamente?

No > Controllare il sistema NATS.

COLLEGARE

®

HS.

Connettore centralina
temporizzazioni

4—‘7<— 100 msec.

YEL315

Si

,

CONTROLLO CIRCUITO SEGNALE NATS.

1) Scollegare il connettore della centralina e
il connettore dellimmobilizzatore (NATS
IMMU).

2) Controllare la continuita tra il terminale U26
della centralina e il terminale 3 di NATS
IMMU.

Deve esserci continuita.

3) Controllare la continuita tra il terminale U26
della centralina e la massa.
Non deve esistere continuita.

NG Riparare il cablaggio.

A4

OK

B :

CONTROLLO SEGNALE DISINSERIMENTO

NATS.

1) Collegare il connettore della centralina e il
connettore delllimmobilizzatore (NATS
IMMU).

2) Controllare la tensione tra il terminale U26
della centralina e la massa.

Condizione Tensione
commutatore d'avviamento I\
LOCK
Oltre 10 secondi dopo aver girato il 12
commutatore d'avviamento su "ON"
Per 10 secondi dopo aver girato il | Isi
commutatore d'avviamento su "ON" | MPU's!

NG Controllare il sistema NATS.

lOK

Sostituire la centralina superchiusura.

EL-166




CHIUSURA CENTRALIZZATA — SUPERCHIUSURA —

. COLLEGARE@
Connettore centralina @\

temporizzazioni@7e)
[ !

(0]

®

EEEEaRmEEiian

BR
YEL316D

B g

SCOLLEGARE
Hs. E} @

Connettore commutatore d'avviamento @20

=
2

90
© S

= YEL317D

Diagnosi guasti (Continuazione)

PROCEDURA DI DIAGNOSI 7

(Controllo commutatore d’avviamento)

COLLEGARE

L3
TS.

Connettore commutatore d'avviamento

—

[Q]

YEL318D

CONTROLLO SEGNALE INGRESSO COM- | OK | Il commutatore d'avviamento
MUTATORE D’AVVIAMENTO. > & OK.
Controllare la tensione tra il terminale U22
della centralina e la massa.
Condizione dell'interruttore chiave | Tensione [V]
Chiave inserita Circa 12
Chiave estratta 0
NG
B !
CONTROLLO ALIMENTAZIONE COMMUTA- | NG | Controllare quanto segue.
TORE D’AVVIAMENTO. > o Fusibile 10A [N° 16, nella
Controllgre la tensione tra ilyterr_ninale 2 del scatola fusibili (J/B)]
cablaggio del commutatore d’avviamento e la * Cablaggio per circuito aper-
g:\f:aésistere tensione di batteria, {0 0 cortocircuito tra commu-
’ tatore d’avviamento e fusi-
OK bile
,
CONTROLLO COMMUTATORE D’AVVIA- [NG | Sostituire il commutatore

MENTO.

1) Scollegare il connettore del commutatore
d’avviamento.

2) Controllare la continuita tra i terminali del
commutatore d’avviamento.

Terminali Condizione Continuita
Chiave .
inserita. Si

©-©
Chiave
estratta. No

Y

lOK

Controllare il cablaggio per circuito aperto o
cortocircuito tra centralina e commutatore d’av-
viamento.

SCOLLEGARE

L3
TS.

Connettore centralina
temporizzazioni

YEL319D

PROCEDURA DI DIAGNOSI 8

d’avviamento.

(Controllo circuito commutatore avviamento “ON”)

Terminali Posizione commutatore d’avviamento
@ €] OFF ACC ON
Tensi
uo1 Massa ov oV ensione
batteria

Se 'esito & NG, controllare quanto segue.
® Fusibile 10A [N° 26, nella scatola fusibili (J/B)]
® Cablaggio per circuito aperto o cortocircuito

EL-167




SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI

Schema funzionale

COMMUTATORE AVVIAMENTO @ : Modelli con guida a sinistra
ON o START BATTERIA (®) : Modelii con guida a destra
@ : Modelli a 5 porte
FUSIBILE FUSIBILE E'&éﬁgﬁ’go (HT) : Modelii a 3 porte
O[)|INTER INTERRUT-
RUTTORE TORE
Q U CHIAVE
AUTOMATICO
uo1 uo9 U22 uos
u1s Al sistema indicatori di
direzione e lampeggiatori
Ut d'emergenza
uo6
u41
CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI
u40 Agli attuatori
Uo7 Uaa serratura porte
INTERRUTTORE u42
PRINCIPALE u3s U37 U36 U16  U12 u2s
ALZACRISTALLI
ELETTRICI RELE
(INTERRUTTORE ‘ INTER-
BLOCCAGGIO/ o RUTTORE
SBLOCCAGGIO PORTA) SERRA-
BLO(SCO N SBLOCCO TURA ATTUATORE SERRATURA
PORTA
| [0) PORTA POSTERIORE
o O = SINISTRA (W)
ATTUATORE SERRATURA SBLOCCOL BLOCCO | oensORE
PORTA ANTERIORE — 8 SBLOCCO
SINISTRAQL)
ATTUATORE SERRATURA
PORTA ANTERIORE
DESTRA(R)
SBLOCCO| BLOCCO SENSORE
o ] 8 SBLOCCO ATTUATORE SERRATURA
PORTA POSTERIORE
ATTUATORE SERRATURA
PORTAANTERIORE DESTRAW)
DESTRA SBLOCCO[ BLOCCO
ATTUATORE SERRATURA o) ggﬁgggg
PORTA ANTERIORE T o)
SINISTRA(R —
__sau())cco BLOCCO |- NSORE -
3 ) S 5 SBLOCCO
] GO I
= = = = = = LUCE LUCE
INTER- INTER-  INTER-  INTER-  INTER- LUCE ABITACOLO ABITACOLO
RUTTORE RUTTORE RUTTORE RUTTORE RUTTORE ABITACOLO (9 |POSTE-
PORTA  PORTA  PORTEL- PORTA  PORTA ANTERIORE POSTE- RIORE
ANTERIORE ANTERIORE LONE  POSTE-  POSTE- RIORE (W) HD
SINISTRA  DESTRA ~ POSTE- RIORE  RIORE el o oLl o
RIORE  SINISTRA DESTRA T T
INTER- INTER- = =
RUTTORE  RUTTORE il
PORTA PORTA
ANTERIORE ANTERIORE
DESTRA® SINISTRA® VEL159D
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SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI

Schema elettrico — MULTI —
MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

COMMUTATORE - -
T EL-MULTHO1
ON 0 START

40A
PU
,—l—| RIFERIRSI A
EMd SCATOLA |EL-POWER
! FUSIBILI
(J/B)
10A INTERRUTTORE 10A .
AUTOMATICO ’
| . ,
I
IV E05 RO [[M21 R14
ool o)l ool I[ooe)l  enrra. L2 | [[Ro2l}  [[vet]] ]
LINA B G RIG GIL
TEMPORIZ-
ZAZIONI :MODELLI 3
PORTE CON M/T
GIL <XM> :ECCETTO MH>
1 i G
BR ’
A INTERRUTTORE
INSERITA CHIAVE
_
ESTRATTA
LT
BR
B88
BR
B B
a4 =5
F47) (F36
T FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.
[1]2]C[3]4] [1]2]3]4] O [5]6]7]
(5]6]7]8]9]10] |8|9|10|11|12|13|14|15|16| ’ ’ ’
w w w -SCATOLA FUSIBILI-
I o SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

Ute|utsjutduis]use]utt futofuosjuog)

I
*
[Tt =— o] U[i] g=s uo7]uoe|U05|:|uo4|uos|uoa|uo1] :
w

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.

YEL160D

EL-169



SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI

Schema elettrico — MULTI — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

EL-MULTI-02
CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI A
W : MODELLI 5 PORTE
= L U] (]

SCATOLA

FUSIBILI (J/B)

:

B74

£ [ [ 5 [ 0
(I < ) 5 T

R/B G/B G/B G/Y G/Y

LG/Y»

GY® | A g TURN

c/BEp
c/BEp
R/B
I
INTERRUTTORE
4 PORTELLONE
APERTO |POSTERIORE
-
CHIUSO
L

R/B R/B R/B

RIY
[l INTERRUT- [Em] INTERRUT- [l INTERRUTTORE [l INTERRUTTORE
TORE TORE PORTA PORTA
PORTA iﬁ?gQIORE POSTERIORE POSTERIORE
ANTERIORE SINISTRA DESTRA
APERTA [g|NISTRA APERTA|pESTRA APERTA oD APERTA >
CHIUSA )T CHIUSA 7 CHIUSA 1 CHIUSA 1
TGS FARE RIFERIMENTO A QUANTO
M Uor[Uoe[Uce 3 une[uas[uce]unt SEGUE.
(3. & & I I D M D " (B72) -SCATOLA FUSIBILI-

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.

SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

YEL161D
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SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI

Schema elettrico — MULTI — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

EL-MULTI-03

CENTRALINA
TEMPORIZ-
ZAZIONI

E&® . @D

L Y/B YIL G PUG BRW GY/G
AEL- - t t t t
MULTI *1 E—
o1 —1 \
*1 Y/B .
I_l_l I_l_l RELE Y/L GY/G mp
INTERRUT- B116
[] [3] INTEF (8116) BRWEp| \ by
% \ SERRATURA D67 PU/G mp [ SILOCK
PORTA
o cup
1
=] ]
GIY YR
| |
L GIY YR |_I_| ATTUATORE
NGy N ) 1 s
D43 INTERRUT- ANTERIORE
L G/Y TOREPRIN- YR DESTRA
’—.—l CIPALE ALZA- SBLOCCO|(SENSORE
[7] [14]l cRiSTALLI _ SBLOCCO)
N ELETTRICI BLOCC 1
(INTERRUT- >
TORE BLOC- L._ll—]
SBLOCCO| BLOCCO | CAGGIO/ H
SBLOCCAG- <MB> : MODELLI 3 PORTE CON M/T
GIO PORTA) '
] - <&M : ECCETTO {MB>
B ATTUATORE *1 Gy <UD
= SERRATURA
PORTA GIL: XMy
ANTERIORE
SINISTRA
SBLOCCO | (SENSORE
— »T SBLOCCO)
BLOCC
D36
]
= G - -
D44 D43 D67
o Vo o
B118 B116
B B B
I | |
n I
B B
= i/
B8 B10
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T | —
I T Tw U] Jugun] [==w] I 3
: ususs|usa][Use] Jusofuzs U26|U25| U u43|u42|u41|u40| e g 1]
___________________________ | 12
ﬁ 2 ﬁ 8|9 — 3]|5]6 fe 2
MSV? 7 [14[76[15 1110? G5/
1]2]3]]4]5 12] O [3
718 9]10[11]12 Dv‘\‘/4 456|78
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SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI
Schema elettrico — MULTI — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

EL-MULTI-04
CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI
@® , @D
[zl =]
YiL W) : MODELLI 5 PORTE
SCATOLA
FUSIBILI (J/B) <HT) : MODELLI 3 PORTE
(GD)
|(Rot]
R
_ -
IGLIJEIL_TI-m RG @ Ot R/G LGR .
YL Y/L
(B89) B9O
RS RBITACOLO LS
|"‘| ATTUATORE
KN - [0 Sreatora
PORTA
POSTERIORE
SBLOCCO ?SEESI\ITSROARE
OFF ON <KW YiL BLOCCT™ ’T BLOCCO)
ol 51 T @ <D
DOOR ATTUATORE LE—I
= SERRATURA
L%]—' PORTA
R13),(B70 SBLOCCO|POSTERIORE

— SINISTRA
BLOCCO (SENSORE

[2]] SBLOCCO)
L._I @39 : @

|—._|@ D77

,_
[@)
e
s)

LUCE

=1
ABITACOLO B

@ POSTERIORE

|

l LI%I_] B3 @
R
OnC = o5 ] RJ

|

B B
a5 -
B18 B10
_________________ FARE RIFERIMENTO A QUANTO
| Zs SEGUE.
| NGD) .@ - i nEEnEaES -SCATOLA FUSIBILI-
I B B w SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)
e

I
' | |U22|U21|_<r 1>_|u20 |u1s|uw| U UDe OS] = [UBe O[O U0t] ¥ |
: Uea[uss usa]Juse]Jusouzg U26U25 Uiure[urefurs[ure]uri[uro[oos[uce] 8\1/31 I

| O | 112[3 2[C[3]4
G12[N\Gse . @70 67|8910,
W \4]5[6/ B B wow

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.

YEL163D
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SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI

Schema elettrico — MULTI — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA

COMMUTATORE - -
AVVIAMENTO BATTERIA EL-MULTI-05
ON o START -

I
PU
,—l—| RIFERIRSI A
|EM4| SCATOLA ~
— FusiBiLl | ELPOVER
(JiB)
INTERRUTTORE 75D) |
104 AUTOMATICO 10A
,
B —— =S 1 .
M2 Eos]| [[Ro2]| |2 B82
o N o L v N | | 1 g 2 g 20 | 1
#Igap nz. B G RIG  GL
ZAZIONI <M :MODELLI3
PORTE CON M/T
’ GiL <&M :ECCETTOMH>
[uz22] B141 M751
L._| k@l *1 G/Y: My
i
86
¥ alL: >
g
*1 4} A EL-MULTI-07
G >
s R/G MD>> A ELMULTI08
[2
A INTERRUTTORE
INSERITA CHIAVE
—
ESTRATTA
]
BR
B&7
BR
B B
2
M33) (754
FARE RIFERIMENTO A QUANTO

1 1 5 3 e 5 1 Y 6 B Y = EX 1 SEOVE

BERNERERBD [6]7 8] oTwo[t1]i2] , , (V835) ,
w w w _SCATOLA FUSIBILI-

______________________________ | SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)
2w U] uigfut] [vor]uos]uos] = ]uoa]uos]uceuor] * |

il 3 5 0 I I U] |u1a]u15|u14|u13|u12|un|u10|u09|u0e] I

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.
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SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI
Schema elettrico — MULTI — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA

EL-MULTI-06
CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI ,
W : MODELLI 5 PORTE
] |0 (0S| ]
SCATOLA
FUSIBILI (J/B)
:
B74
BO7 [Bot] [Eot] B02 E06 Bi4
|Ex] ] E B [ [
RIY R/B G/B G/B GIY GIY
L GIYup
e SR
c/BEp
c/BEp
R/B
[ml
INTERRUTTORE
A PORTELLONE
APERTO |POSTERIORE
'
CHIUSO
L

RIY RB R/B R/B
[ INTERRUT. [N INTERRUT [ INTERRUTTORE [ INTERRUTTORE
TORE INTERRUT- PORTA PORTA
PR ToRE POSTERIORE POSTERIORE
APERTA |ANTERIORE APERTA[ANTERIORE PERTA | SINISTRA APERTA | DESTRA
— »T DESTRA — ~T SINISTRA — »T W — —T B29) : KW>
CHIUSA Bon CHIUSA CHIUSA CHIUSA
FARE RIFERIMENTO A QUANTO
N 2 V) 2 L e SEGUE
B5), , 825) , (B29) , @31 Bi4] ’
|U16|U15|U14IU13IU12IU"IU10|U09|U08| M755) |, -SCATOLA FUSIBILI-

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.

EL-174

SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)
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SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI
Schema elettrico — MULTI — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA
EL-MULTI-07

CENTRALINA
TEMPORIZ-
ZAZIONI

(GDRCE,

L Y/B YIL G PUG BRW GY/G
MOLTI — t ¢ t ¢
* 1 I
-05 I *
*1 Y/B N
I_l_l RELE YL GY/G mp
[ = 'T"gFEERRUT- BRWE| o
SERRATURA W (D45 PU/G ’ S/LOCK
o PORTA YR
B12i cup
] L]
GIY Y/R
I I YR
L G/IY Y/R ATTUATORE
D) 5] SERRATURA
[l ==L - - - - - - [5] PORTA
D65 INTERRUT- ANTERIORE
L TORE PRIN- Y/R SINISTRA
I—.—l I—.—l CIPALE ALZA- SBLOCCO |(SENSORE
[71 2]l crisTALLI _ SBLOCCO)
l/ N \l ELETTRICI BLOCCO D38
(INTERRUT- >
TORE BLOC- LITl_l
SBLOCCO| BLOCCO | CAGGIO/ B
SBLOCCAG-
GIO PORTA)
L._IliI -
B ATTUATORE )
’_._||T| SERRATURA <MB> : MODELLI 3 PORTE CON M/T
PORTA . ECCETT
ANTERIORE <> : EcceTTO MB>
DESTRA *1 /Y : B>
SBLOCCO [(SENSORE
— »T SBLOCCO) GIL: &M
BLOCCO 1
G - .
D64 D65 D45
[ [ [
H B114 B120

B
1
L

il |

||hm

ellhm
CJ
@
=
=}

rrEeeeeeE-_E—_-—-—-——————————-—-—m—m—-—-————-—== —
I B

Juatl_ —Jua] JuteJui7 :lllml 1213\ /61212
| B76 @ ARKGE
o I I D I S 2 2 R W T | [ L ] = VIE A GE S
2] © A=A 2] © [3[45 3[[6[[1] [o]s
456]78 718 o[t [12 Dv?,“ 678]9101112 BER 1110147

YEL166D
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SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI
Schema elettrico — MULTI — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA

EL-MULTI-08

CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI

E® G

[Lus2]) U2s

I <{W>: MODELLI 5 PORTE

ESQ;II-E}(I)II__IPEJ/B) <HT) : MODELLI 3 PORTE
B82 i
RO1]
- -

R

AEL
IMULTI—OS@R/G1 o
R I

Y/L Y/L
B71
___________ 50
LI_‘ Ri4 L._| L.—I.. L.—I
R/G Th D57, YL D77
| l—l—l ATTUATORE
® O T - /G LG/R [5] SERRATURA
. PORTA
' POSTERIORE
' DESTRA
1§ : SBLOCCO| s SORE
1 Y/L ~ BLOCCO)
|—l—| LUCE ' BLOCCO /T 570)
[11 ABITACOLO | I|?|I |IL]| b7 : <W>
POSTE- ' ATTUATORE
RIORE ' SERRATURA B
GO¥ | sBLOCCO| posTe
POSTERIORE
oFF | oN |@E®): W —® |sistRA
o ,.—1 ! BLOCCO (SENSORE
OOR ' =] sBLocco)
L : 5 & @
2 L2 - @ED B B
A R/G d : |_l_l P D77
|—'—| 5 5
[ LUCE ' B9O
ABITA- ' B B
Vs : LG/R
I
RIORE ' |—'—|
2 ]l Luce
OFF ON : L ABITACOLO
Q = ' POSTERIORE
DOOR : B52) , ®
1
=] = ! [ER[{GDX I
1
1 R
1
1
J B B
e = A
B18 B10

FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.
-SCATOLA FUSIBILI-

SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

|
I U]t U] Jue[ur] [ooruoe oo = uoefuosuod]unt] =—=* |
:|u35|uss|u34| |u32i Iuaoiuze | |uzs|uzs| [vre[urs]ure]uraura]uir]urofuoe]uog] 5\1/31 I
|

a2 e . @@
W \4 ww

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.

YEL167D
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SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI

A)

Diagnosi guasti
Se non ¢ possibile sbloccare le porte mediante il telecomando, occorre eseguire la procedura seguente.

Nota: questo puo far suonare l'allarme.

B)

Sbloccare il veicolo con la chiave nel cilindretto della porta lato guida.

Inserire la chiave nel cilindretto d’avviamento e metterla in posizione “ON” per almeno cinque secondi.

Se la chiave d’avviamento contiene un transponder valido, 'immobilizzatore genera un segnale che
disarma l'allarme e permette di accedere alla modalita di apprendimento chiave.

C)

SCHEDA DEI SINTOMI

Mettere il commutatore d’avviamento in posizione OFF ed attendere dieci secondi.

Sintomo

Probabile causa

Ordine di diagnosi/manutenzione

Non & possibile bloccare o
sbloccare le porte con il
telecomando.

. Batteria del telecomando
. Sistema di chiusura centralizzata

. Interruttore chiave (inserita)
. Interruttore porta

. Circuito di alimentazione della

centralina temporizzazioni
Circuito di massa della centralina
temporizzazioni

. Telecomando

—_

. Controllare la batteria del telecomando. Riferirsi a .

2. Controllare che la chiusura centralizzata funzioni corretta-
mente. Se NG, controllare la chiusura centralizzata.

3. Controllare il segnale dell'interruttore chiave (inserita) sul
terminale U22 della centralina temporizzazioni.

4. Controllare il segnale dell’interruttore porta sui terminali
B01 e B07 della centralina temporizzazioni (scatola fusibili).

5. Verificare che ci sia tensione di batteria sul terminale U09
della centralina temporizzazioni.

6. Controllare la continuita tra il terminale MM2 della
centralina temporizzazioni (scatola fusibili) e la massa.

7. Sostituire il telecomando. Riferirsi a

Non si riesce ad introdurre
il nuovo codice ID del
telecomando.

6.

. Batteria del telecomando
. Interruttore chiave (inserita)

. Interruttore porta
. Sensore sblocco porta lato guida

. Circuito di alimentazione da

commutatore avviamento “ON” per
la centralina temporizzazioni
Telecomando

1. Controllare la batteria del telecomando. Riferirsi a .

2. Controllare il segnale dell'interruttore chiave (inserita) sul
terminale U22 della centralina temporizzazioni.

3. Controllare il segnale dell’interruttore porta sui terminali
B01 e B07 della centralina temporizzazioni (scatola fusibili).

4. Controllare il segnale del sensore sblocco porta lato guida
sul terminale U35 della centralina temporizzazioni.

5. Verificare che ci sia tensione di batteria sul terminale U01
della centralina temporizzazioni con il commutatore
d’avviamento in posizione ON.

6. Sostituire il telecomando. Riferirsi a

Per il controllo dei segnali della centraline, riferirsi a “TABELLA D’ISPEZIONE CENTRALINA TEMPORIZ-

ZAZIONY”,
NOTA:

® || sistema telecomando multifunzioni non effettua 'operazione di sblocco se la chiave & inserita nel
cilindretto d’avviamento.
® |Isistema telecomando multifunzioni non effettua 'operazione di blocco se la chiave € inserita nel cilindretto
d’avviamento o se una porta € aperta.

EL-177




SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI

Diagnosi guasti (Continuazione)

TABELLA D’ISPEZIONE CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI

N° Colore Tensione (V)
: - Collegamenti Condizione (valori
terminale | del filo indicativi)

uo1 — Commutatore d’avviamento . L ) - -
(tramite relé accensione) Chiave d’avviamento in posizione “ON 12v

uo6 . .

(B07) — Interruttore porta lato guida | OFF (Chiusa) —» ON (Aperta) 12V- 0V

uo7 . .

(BO1) — Interruttori di tutte le porte | OFF (Chiusa) — ON (Aperta) 12V - 0V
Alimentazione (interruttore

uos ~ | automatico) - 12v

uo9 — | Alimentazione (Fusibile) — 12v

u16 — Massa — 12v
Interruttore chiave d’avvia-

u22 BR mentcl: (Inserit;)v i Chiave inserita — chiave estratta dal cilindretto d’avviamento. | 12V — 0V
Sensori sblocco porte —

u25 Y/L posteriori Porte posteriori: Bloccate — Sbloccate oV — 12V
Sensore sblocco porta lato .

U35 Y/B quida Porta lato guida: Bloccata — Sbloccata oV - 12V

36 yjL | Sensore sblocco portafato |\ : Bloccata —» Sbloccat oV - 12V
passeggero orta lato passeggero: Bloccata — Sbloccata -

VanY

N

\J

3000

Stampato (+)

SEL672U

CONTROLLO BATTERIA DEL TELECOMANDO
Rimuovere la batteria e misurarne la tensione tra il terminale posi-

tivo (+) e quello negativo (-).

Collegare quindi il resistore da 300 Q2 come indicato in figura.

Terminali di misura Valore
@ o) standard
Terminale positivo batteria (+) |Terminale negativo batteria (-) 2,5-3,0V

Nota:

Il telecomando non funziona se la batteria non e inserita cor-

rettamente.
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SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI

Procedura di inserimento codice ID

Inserire manualmente il codice d’identificazione (ID) quando:
® viene sostituito il telecomando o la TCU.
® viene attivato un telecomando supplementare.

Attivazione della modalita di registrazione:

Il veicolo deve essere stato sbloccato dal telecomando multifunzioni o dal segnale OK del trasponder (TPOK)
dellimmobilizzatore del veicolo.
Preparazione: - Assicurarsi che tutte le porte siano sbloccate.

- Assicurarsi di disporre di tutti i telecomandi da registrare.

- Assicurarsi che le batterie di tutti i telecomandi siano in buono stato.

- Assicurarsi che non ci siano trasmittenti nel raggio di ricezione del veicolo.

- Assicurarsi che la batteria del veicolo sia in buono stato.

A

'

Girare sei volte il commutatore d’avviamento dalla posizione “LOCK” alla posizione “ON” entro 10 secondi e riportarlo in
posizione “LOCK” (lasciando la chiave nel commutatore d’avviamento).

'

Dopo 2 secondi, la modalita di registrazione viene attivata. Gli indicatori di direzione lampeggeranno 2 volte.

NG

OK

Procedere con la modalita di registrazione.
NOTA
Si esce dalla modalita di registrazione quando: ® Il commutatore d’avviamento viene posizionato su “ON”".

strati altri 4 (quindi tutti i codici ID registrati vengono cancellati).

d’avviamento entro 120 secondi.

® Viene registrato il codice ID di un telecomando dopo che ne sono gia stati regi-

® Non viene ricevuto nessun segnale dal telecomando o dal commutatore

Modalita di registrazione

y

A

Premere e mantenere premuto il pulsante di sblocco del telecomando.

'

. . |
Premere 3 volte il pulsante di blocco.
i NEL569
Rilasciare il pulsante di sblocco. »| Se il telecomando multifunzioni &
(A questo punto, i codici ID originali (precedenti) sono stati cancellati). stato registrato correttamente, gli

indicatori di direzione lampeg-
ok | giano una volta. (Se sono stati re-
Si desidera registrare un altro telecomando multifunzioni? (4 al massimo) < gistrati 4 codici ID, gli indicatori di
(Se sono gia stati registrati 4 telecomandi, si deve girare il commutatore d’av- direzione lampeggiano 3 volte).

NG

viamento in posizione ON).

No Si

A4

Se la registrazione del telecoman-
do multifunzioni & stata eseguita
correttamente, gli indicatori di di-
rezione lampeggiano due volte.
(Se sono stati registrati 4 codici
ID, gli indicatori di direzione non
lampeggiano).

Porre il commutatore d’avviamento su ON.

Y

]

Estrarre la chiave dal commutatore d’avviamento e verificare il funzionamento OK NG
di tutti i telecomandi bloccando e sbloccando il veicolo mediante essi.

'

Fine
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CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI (TCU)

Descrizione del sistema
La TCU (centralina controllo temporizzazioni) dispone delle seguenti funzioni.

TEMPORIZZAZIONE LUCE ABITACOLO

La temporizzazione della luce avitacolo viene controllata dalla TCU.

La TCU mantiene accesa la luce abitacolo per 30 secondi circa, quando:

® il commutatore d’avviamento viene girato da “ON” ad “ACC” a “LOCK”

® la porta lato guida viene sbloccata

® unaporta viene aperta e quindi chiusa con il commutatore d’avviamento in posizione “OFF”. (Interrutto-
re luce abitacolo il posizione “DOOR”).

La temporizzazione viene esclusa quando:

® laporta lato guida viene bloccata, o

® il commutatore d’avviamento viene messo in posizione “ON”.

CICALINO DI ALLARME CHIAVE AVVIAMENTO INSERITA E CICALINO DI ALLARME LUCI
ACCESE

| cicalini di allarme di chiave d’avviamento inserita e di luci accese sono controllati dalla TCU.

Il cicalino d’allarme & integrato nella TCU.

Il cicalino d’allarme luci accese non suona quando il commutatore d’avviamento & in posizione “ON” o
“START”. (Quando & presente I'alimentazione sul terminale U01 della TCU.)

Il cicalino suona quando la porta lato guida viene aperta con commutatore d’avviamento in posizione OFF e
interruttore luci inserito in 12 0 22 posizione.

Oppure, il cicalino suona quando la porta lato guida viene bloccata dall'interno con la chiave inserita nel
cilindretto d’avviamento in posizione “ACC” o “OFF”.

TEMPORIZZAZIONE SBRINATORE LUNOTTO

Gli sbrinatori del lunotto e degli specchietti retrovisori esterni sono controllati dalla TCU.

Gli sbrinatori del lunotto e degli specchietti retrovisori esterni restano in funzione solamente per 15 minuti
circa.

CHIUSURA CENTRALIZZATA (Superchiusura)
La chiusura centralizzata (superchiusura) € controllata dalla TCU.
Per uletriori informazioni, riferirsi a “CHIUSURA CENTRALIZZATA — Superchiusura” ( )-

SISTEMA TELECOMANDO MULTIFUNZIONI

I sistema telecomando multifunzioni & controllato dalla TCU.

Quando sono presenti entrambi i seguenti segnali:

® Interruttore chiave OFF (chiave non inserita nel cilindretto d’avviamento);

® interruttore porta CHIUSA (tutte le porte sono chiuse);

| due precedenti segnali vengono gia ricevuti dalla centralina temporizzazioni. A questo punto, la centralina
temporizzazioni riceve un segnale di BLOCCO dal telecomando. La centralina temporizzazioni, ricevendo il
segnale di BLOCCO, provvede a bloccare tutte le porte e ad inserire la suprchiusura.

Se dal telecomando viene inviato una volta un segnale di SBLOCCO, la porta lato guida viene sbloccata e la
superchiusura disinserita.

Quindi, se dal telecomando viene inviato un altro segnale di SBLOCCO, vengono sbloccate tutte le altre
porte.

INSERIMENTO CODICE ID TELECOMANDO MULTIFUNZIONI
Per la procedura dettagliata, riferirsi a “Procedura di inserimento codice ID” ( ).

SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Il sistema d’allarme antifurto viene controllato dalla TCU.
Per ulteriori informazioni, riferirsi a “SISTEMA ALLARME ANTIFURTO” ( )-
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CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI (TCU)
Descrizione del sistema (Continuazione)

FUNZIONI
® La TCU dispone delle seguenti funzioni di controllo.

Particolare Dettagli del controllo

Attiva gli indicatori di direzione (lato destro, lato sinistro o tutti) quando viene azionato il

Indicatori di direzione devioluci o linterruttore del lampeggiatori d’emergenza.

Attiva il cicalino d’allarme quando viene aperta la porta lato guida con linterruttore luci in 12

Cicalino di allarme luci accese 0 22 posizione e il commutatore d’avviamento in posizione “OFF”.

Cicalino di allarme chiave Attiva il cicalino d’allarme quando viene aperta la porta lato guida con la chiave inserita nel
cilindretto d’avviamento e il pomello della serratura della porta medesima viene spostato
dalla posizione di “sblocco” a quella di “blocco”.

d’avviamento inserita

Disattiva lo sbrinatore del lunotto e il riscaldatore degli specchietti retrovisori esterni, se

Temporizzatore sbrinatore lunotto presente, dopo 15 minuti circa dall'inserimento del relativo interruttore.

Se una porta viene lasciata aperta con il commutatore d’avviamento in posizione “OFF”,
Risparmio batteria spegne la luce abitacolo entro 30 minuti. La funzione di risparmio della batteria viene
resettata azionando il commutatore d’avviamento o aprendo e chiudendo la porta.

Mantiene accesa la luce abitacolo per 30 secondi circa, quando:

® |a porta lato guida viene sbloccata,

® il commutatore d’avviamento viene messo in posizione OFF,

® |a porta lato guida viene aperta e richiusa.

La temporizzazione viene disattivata e la luce abitacolo si spegne quando:
® |a porta lato guida viene bloccata, o

® il commutatore d’avviamento viene messo in posizione “ON”.

Temporizzatore luce abitacolo

Quando armato, monitorizza le porte, il cofano, il portellone, le serrature delle porte, i

_ In condizioni sensori volumetrici (se non esclusi) e I'accensione.
S|s'_(ema allarme| |\ oo In caso d’innesco dei sensori monitorati, attiva gli indicatori di direzione e 'avvistaore
antifurto acustico per 30 secondi.

Modalita diagnosi | Indica le tre ultime attivazioni dell’allarme mediante il lampeggio degli indicatori di direzione.

Blocco porte centralizzato Blocca e sblocca il veicolo in modo centralizzato.

Superchiusura Attiva e distattiva la superchiusura.
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CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI (TCU)

Diagnosi guasti

La centralina temporizzazioni dispone di un software d’ausilio per i controlli, la produzione e I'assistenza.
Esso permette al tecnico di portarlo in modalita di diagnosi. In questa modalita € possibile controllare la
continuita di tutti gli interruttori collegati e identificare, se presente, le attivazioni dell’allarme.

Quando ¢ in modalita diagnosi, la centralina temporizzazioni verifica i componenti e ne visualizza I'esito
mediante i lampeggiatori d’emergenza.

Sui veicoli con sistema d’allarme antifurto, la TCU indica prima le tre ultime cause di attivazione dell’allarme
mediante i lampeggiatori d’emergenza. (Riferirsi a “SISTEMA ALLARME ANTIFURTO”, )

Y

NOTA: Prima di accedere alla modalita di diagnosi, assicurarsi che il veicolo sia completamente bloccato, che il
commutatore d'avviamento sia in posizione OFF e che l'interruttore dei lampeggiatori d'emergenza sia disinserito.

INIZIO

y

Premere l'interruttore sbrinatore lunotto per 6 volte esatte entro 10 secondi.

4

NG

| lampeggiatori d'emergenza si attivano con una frequenza di 3 Hz per 1 secondo per confermare il passo I.

OK

Y

Entro 10 secondi dalla conferma del passo |, mettere il commutatore d'avviamento in posizione ON
per almeno 2 secondi.

:

NG

| lampeggiatori d'emergenza si attivano con una frequenza di 3 Hz per 1 secondo per confermare il passo Il.

OK

Y

Entro 10 secondi dalla conferma del passo I, mettere il commutatore d'avviamento in posizione OFF,
estrarre la chiave avviamento e premere l'interruttore sbrinatore lunotto per almeno 5 secondi.

!

NG

| lampeggiatori d'emergenza si attivano con una frequenza di 3 Hz per 3 secondi
per confermare I'accesso alla modalita di diagnosi.
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CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI (TCU)

Controlli

Diagnosi guasti (Continuazione)

Dopo essere entrati in modalita di diagnosi (e dopo aver identificato le tre ultime attivazioni dell’allarme nel
caso di veicoli con sistema d’allarme antifurto), & possibile controllare i seguenti ingressi.

AZIONE DELL'UTENTE

Risposta della TCU

COMPONENTE CONTROLLATO

Apertura della porta lato guida
(tutte le altre porte chiuse)

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale di porta lato guida aperta

Apertura della porta lato passeggero o
di una porta posteriore
(tutte le altre porte chiuse)

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale di porta aperta

Bloccaggio della porta lato guida

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale di stato della porta lato guida

Bloccaggio della porta lato passeggero

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale di stato della porta lato passeggero

Bloccaggio delle porte posteriori
(modelli con ultrasuoni)

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale di stato delle porte posteriori

Presssione dell’interruttore annullamento
ultrasonico (modelli con ultrasuoni)

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale di annullamento ultrasonico

Apertura del baule o del portellone
posteriore

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale di baule aperto

Apertura del cofano
(modelli con ultrasuoni)

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale di cofano aperto

Inserimento dell'interruttore 'ampeggiatori
d’emergenza

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale interruttore 'ampeggiatori
d’emergenza

Spostamento a sinistra dell’interruttore
indicatori di direzione

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale indicatori di direzione sinistra

Spostamento a destra dell’interruttore
indicatori di direzione

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale indicatori di direzione destra

Chiave nella porta messa in posizione
di blocco

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale interruttore blocco cilindretto chiave

Commutazione dell'interruttore luci in 12
0 22 posizione

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale luci posizione posteriori

Inserimento chiave nel cilindretto
d’avviamento

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale di rilevamento chiave inserita

Pressione interruttore di sblocco
centralizzato

Singolo lampeggio dei lampeggiatori

Segnale sblocco centralizzato/apertura baule

*) | lampeggiatori possono lampeggiare una seconda volta in seguito alla variazione del segnale di stato della porta lato guida.
Il ritardo minimo tra i lampeggi & di 100 msec.

Se il sistema non si comporta nel modo sopra indicato, controllare il circuito interessato per interruzione o

cortocircuito.

Terminati i controlli, disattivare la modalita di diagnosi premendo l'interruttore dello sbrinatore lunotto o
mettendo il commutatore d’avviamento in posizione “ON”. | lampeggiatori d’emergenza si attivano con una
frequenza di 3 Hz per 3 secondi per confermare la disattivazione della modalita di diagnosi.
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CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI (TCU)

GIGICICICICICISICIS)

Schema funzionale

COMMUTATORE
AVVIAMENTO BATTERIA
ON o START
FUSI- FILAMENTO
FUSIBILE FUSIBILE h BILE gFUSIBILE
INTER-
INTERRUTTORE RUTTORE
o |CHIAVE AUTO-
MATICO
INTERRUTTORE PRINCIPALE
ALZACRISTALLI ELETTRICI 5 mETIEERR TTORE
(INTERRUTTORE BLOCCAGGIO/ 1\ A TU O
SBLOCCAGGIO PORTA) PEE%/: URA
BLOCCO [ N [SBLOCCO ]
I |
Q
[ [0)
[rollo
RELE AVVISATORE ACUSTICO
ALLARME ANTIFURTO
—
O © All'avvisatore acustico allarme antifurto
211N
: Modelli con guida a sinistra QUADRO STRUMENTI
. i i INDICATORE LUMINOSO
: Modelli con guida a destra PROTEZIONE VEICOLO
: Modelli a 5 porte N l—/g—l /'\/:/\,\
NS
: Modelli 5 porte con superchiusura
: Allestimento S IMMOBILIZZATORE 5
: Eccetto allestimento S (NATS IMMU) 3
: Con interruttore cilindretto chiave sinistra Al relé sbrinatore lunotto <
: Con interruttore cilindretto chiave destra :
Alla luce abitacolo
¢ Con superchiusura All'interruttore luci <
: Con ultrasuoni (1% e 2° posizione)
INTERRUTTORE Lo
INDICATORI o—0
DI DIREZIONE N
= RO
Al quadro strumenti
(Spia porta)
” o
INTER- INTER- INTER-  INTER- INTER-  INTER- INTERRUT-  INTERRUTTORE
RUTTORE RUTTORE RUTTORE RUTTORE RUTTORE RUTTORE  TORE SBRI-  COFANO
PORTA PORTA PORTEL-  PORTA PORTA LAMPEG- NATORE
POSTERIORE POSTERIORE LONE ANTERIORE ~ ANTERIORE GIATORI LUNOTTO
DESTRA SINISTRA POSTE-  DESTRA SINISTRA  DEMER-
RIORE @ GENZA
INTER- INTER-
RUTTORE RUTTORE
PORTA PORTA
ANTERIORE_ ANTERIORE

SINISTRA®

DESTRA®
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uos
uo9

uss
us7

u22
uo1

u43

u18
u26

u13
u12
u1o

uo2

uo4
us4

uo7
uos
uos

u32

CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI
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CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI (TCU)

Schema funzionale (Continuazione)

SBLOCCQ BLOCCO
Q

CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI

U44

u41

u40

u42

uz2s

uz21

uiz
uz0

u29

u3so
u1s

Ut

u1e

All'indicatore
——— di direzione
sinistro

All'indicatore

SOTTOSENSORE
ULTRASONICO

SENSORE
o) SBLOCCO
Q ATTUATORE
SBLOCCO «-_~~BLOCCO| SERRATURA
PORTA
L@ ATTUATORE
RILASCIO o~ ~a INSERI- | SUPERCHIU-
_ MENTO SURA@
[SBLOCCO| BLOCCO
o) SENSORE
o) SBLOCCO
ATTUATORE
J; T SBLOCCO «~_~aBLOCCO | SERRATURA
PORTA
I—@ ATTUATORE
RILASCIO ‘I’;lEsﬁ% SUPERCHIU-
SURA@
g)
&
IBBLOCCO BLOCCO SENSORE
WS
—@® N 7 S SBLOCCO
ATTUATORE
| SBLOCCO «—_~BLOCCO| SERRATURA
L PORTA
—GED ATTUATORE
RILASCIO o \}&“Esﬁ% SUPERCHIU-
sum@
SENSORE
ULTRA-
SONICO

[FBLOCCO BLOCCO

0 SENSORE

@ ® SBLOCCO
ATTUATORE
SBLOCCO o~ ~aBLOCCO| SERRATURA

PORTA

I—@ ATTUATORE
RILASCIO o~ ~a INSERI- | SUPERCHIU-

MENTO

SURA@

SBLOCCO o~ -aBLOCCO

ATTUATORE
SERRATURA
PORTA

)

"

—— di direzione
O
O

destro

" INTERRUTTORE

NNULLAMENTO
ULTRASONICO

"
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ATTUATORE
SERRATURA
PORTA
ANTERIORE
SINISTRA@

ATTUATORE
SERRATURA
PORTA
ANTERIORE
DESTRA®

ATTUATORE
SERRATURA
PORTA
ANTERIORE
DESTRA@

ATTUATORE
SERRATURA
PORTA
ANTERIORE
SINISTRA®

ATTUATORE
SERRATURA
PORTA
POSTERIORE
SINISTRA@

ATTUATORE
SERRATURA
PORTA
POSTERIORE
DESTRA@

ATTUATORE
SERRATURA
PORTELLONE
POSTERIORE

SBLOCCOIBLOCCO| |NTERRUTTORE CILINDRETTO
Q CHIAVE SINISTRA(KL)

SBLOCCO|BLOCCO| |NTERRUTTORE CILINDRETTO

Q
& CHIAVE DESTRA
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

Descrizione del sistema

I NATS dispone delle seguenti funzioni:

Questa versione di NATS incorpora una centralina dongle che ne accresce la capacita antifurto (modelli

con guida a destra). la centralina dongle possiede un proprio codice ID che & memorizzato

nellimmobilizzatore (NATS IMMU). Pertanto, in caso di sostituzione dell’'unita dongle, occorrera esegui-
re la procedura di inizializzazione.

Quando viene rilevato un malfunzionamento dell’unita dongle:

L'indicatore luminoso protezione veicolo resta acceso per circa 15 minuti dopo che il commutatore

d’avviamento & stato portato in posizione ON.

— Quando la centralina dongle &€ malfunzionante e I'indicatore luminoso € acceso, il motore non puo
essere avviato. Tuttavia, il motore pud essere avviato una volta sola quando l'indicatore luminoso
protezione veicolo si spegne dopo che sono trascorsi circa 15 minuti da quando il commutatore
d’avviamento e stato portato in posizione ON.

Siccome il motore pud essere avviato solamente usando chiavi NATS, i cui codici ID sono stati memo-

rizzati nel’ECM e nellimmobilizzatore, il NATS impedisce il funzionamento di un veicolo rubato se non

si € in possesso di una chiave registrata.

In altre parole, il NATS immobilizza il motore se qualcuno tenta di accenderlo senza usare chiavi codifi-

cate del NATS.

Tutte le chiavi d’avviamento originali hanno i codici ID registrati nel NATS.

Su richiesta del cliente, possono essere registrate nel NATS fino a 5 chiavi.

L'indicatore luminoso protezione veicolo NATS lampeggia quando il commutatore d’avviamento & in

posizione “OFF” o “ACC”. In questo modo, il NATS avverte che il veicolo & dotato di sistema antifurto.

Quando il NATS rileva qualche anomalia, I'indicatore luminoso protezione veicolo si accende nel modo

seguente.

Con unita dongle Senza unita dongle
Commutatore - - - -
d'avviamento ON e ... MIL Indlcatore_ protezione MIL Indlcatore_ protezione
veicolo veicolo

Viene rilevato un — Lampeggia 6 volte — Rimane acceso
malfunzionamento del Rimane acceso dopo che
NATS (eccetto centra- il commutatore d’avvia-
lina dongle) mento viene messo in

posizione ON
Viene rilevato solo il — Rimane acceso per 15 — —
malfunzionamento minuti circa dopo che il
della centralina dongle commutatore avviamento

¢ stato posizionato su ON
Sono stati rilevati Rimane acceso Lampeggia 6 volte Rimane acceso Rimane acceso
malfunzionamenti del Rimane acceso dopo che
NATS e di parti il commutatore d’avvia-
correlate al motore. mento viene messo in

posizione ON
Viene rilevato solo il Rimane acceso — Rimane acceso —
malfunzionamento di
parti correlate al
motore.
Subito dopo l'inizializ- — Lampeggia 6 volte — —
zazione del NATS

La diagnosi guasti del NATS, l'inizializzazione del sistema e la registrazione di chiavi codificate aggiuntive
devono essere eseguite usando CONSULT-II con software NATS.

Per quanto riguarda la procedura di inizializzazione di NATS e la registrazione dei codici ID delle chiavi
d’accensione, fare riferimento al manuale operativo di CONSULT-Il, NATS.

Quando si riparano malfunzionamenti del NATS (indicati dall’accensione dell’indicatore lumino-
so protezione veicolo) o si registra una chiave codificata aggiuntiva, puo rendersi necessario
registrare nuovamente le chiavi originali. Pertanto, avere cura di farsi consegnare tutte le chiavi
ed il codice PIN dal proprietario del veicolo.
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

Composizione del sistema

La funzione di immobilizzatore del NATS per il modello R20 Nissan viene svolta dai seguenti componenti:

Chiave d’avviamento NATS

Centralina immobilizzatore NATS (NATS IMMU), ubicata nel cilindretto d’avviamento

Modulo controllo motore (ECM)

Centralina dongle (modelli con guida a destra)
Indicatore protezione NATS

Collegamento sistema audio NATS

Indicatore protezione NATS

Chiave d'avviamento NATS

2 «(( 'MMSET';'%WUORE

ECM

CENTRALINA
DONGLE (modelli con
guida a destra)

AUTORADIO

YEL349D
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

Ubicazione dei componenti

Modelli con guida a sinistra

Indicatore protezione
NATS

IMMOBILIZZATORE
(NATS IMMU)

Cilindretto d'avviamento

W~

X IMMOBILIZZATORE
(NATS IMMU)

Modelli con guida a destra

I/

(

I\ Amplificatore antenna NATS

YEL320D

EL-188




NATS (Sistema antifurto Nissan)

Schema elettrico — NATS —

MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

COMMUTATORE
s EL-NATS-01
o

RIFERIRSI A
SCATOLA | EL-POWER
*1 10A 10a |FUSIBILI
(J/B) : MODELLI CON MOTORE TD27Ti
[ = MODELLI CON MOTORE ZD30DDTi
- : I
R [ss]| ([ver]]
RIG BW *1 208: I
10A:
*2 410:
55:
RIG
ECCS ECM
[l LOCK: <ZD> | &7 : I
EWS
QUADRO B <D |ED: <D
STRUMENTI w5
(INDICATORE L._lu
R LUMINOSO WiB
|—.—| 785 - PROTEZIONE
= VEICOLO)
R Fi18

{&

G/B
PAGINA
@i SEGUEN-
TE t
G/B BW W/B

[ [al [

o

IMMOBILIZZATORE
(NATS IMMU)

F58

FARE RIFERIMENTO A QUANTO

SEGUE.
1 25126127{28{29]30[==]31]32)33)34|35 -SCATOLA FUSIBILI-
783 E&®
2'3 W I8I716 5I4 3]2]1 I? 3637]38]39{4041 42[43 4414546147148 BR SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)
F123) , (E131

-COMPONENTI ELETTRICI

YEL187D

EL-189



NATS (Sistema antifurto Nissan)

Schema elettrico — NATS — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

EL-NATS-02

IMMOBILIZZATORE
(NATS IMMU)

J
G/L

]
B
: MODELLI CON MOTORE TD27Ti
: MODELLI CON MOTORE ZD30DDTi

T :TIPO 1
{I2):TIPO 2
< 10 PAGINA 4' O
G/B
PRECEDENTE
{ZD)
L G/B LG/R
N COR
5 14F "= 15 1
[ 5] [14] YA [15] [1 ]
GIL G/B LG/R B
{ZD)
T o= () Ko=)
B B B
G/L G/B LG/R I
5] U8 Al ®
IMMOBILIZER |, = onbio ggu;ggll_lzry\ s 1 |
G : <TD ZAZIONI ) : <> @D : <>
FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.

[FT2T3I=al4]5]6]7]
|8|9|10|11|12|13|14|15|16|

REDEEOLRER

HEE=DE R
W w

S
BEBEOBANE

F108) -GIUNZIONE

SUPERMULTIPLA (SMJ)

2] U2t

1U36]U35)U34, U30Ju29

U18]U17]
U26{U25

w

EL-190
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

Schema elettrico — NATS — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA

COMMUTATORE
BATTERIA AVVIAMENTO
ON o START

EL-NATS-03

l RIFERIRSI A
SCATOLA |EL-POWER
*1 10A 10A FUSIBILI
: MODELLI CON MOTORE TD27Ti
H _ : MODELLI CON MOTORE ZD30DDTi
[utss]] [or]
I—I_I *1 20A:
RIG B/W
10A:
*2 410:
55: <ZD)
RIG
ECCS ECM
[l LOCK: <ZD> | ez : IO
EWS
QUADRO B Dy |@D : <D
STRUMENTI w5
(INDICATORE L._ll—l
LUMINOSO WiB
- PROTEZIONE
VEICOLO)

o

G/B

PAGINA
@ == s SEGUEN-

TE

G/B B/W W/B

I o o o

IMMOBILIZZATORE
(NATS IMMU)

- 125]26]27]28]29]30[=5]31|32[33]34]35|
I~
eIz Tel5]4]3]2]1] .M331 (3637 [38[30]0[a [42 a3 |aal 5[ a6 ]a7 48] .M§;7

EL-191

FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.

-SCATOLA FUSIBILI-
SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

(CEDNED)

-COMPONENTI ELETTRICI

YEL189D



NATS (Sistema antifurto Nissan)
Schema elettrico — NATS — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA
EL-NATS-04

: MODELLI CON MOTORE TD27Ti
: MODELLI CON MOTORE ZD30DDTi

T :TIPO 1
{I2):TIPO 2
IMMOBI-
LIZZATORE
(NATS
IMMU)
Ll%l_l La]| L3 ]|
GIL B LG/R
PAGINA G/B 4
PRECEDENT
<iD_@) @)
D),
B
[11])
GIL B G/B LG/R
|_l_l_ =
5 l ey
B G/B LG/R
o
B
<ZD
Tom(Q) O
GIL B B B B G/B LG/R
|—'—| |—'—| |—'—| |—'—| l—'—| CEN-
[5] 5] [3] :J l U1 28] TrALINA
IMMOBILIZER | , /rorADIO EET\TRA- - 1 Elzz'\g;?_
T DONGLE : : ZIONI
<> <> > 0
FARE RIFERIMENTO A QUANTO
[1]2]C=7] 3] [1]2]3]E[4]5] 7[6[5[Cal4]3] 2] SEGUE.
Elil EEE 16]15]14]13[12] 11]10] 9] 8 ‘ : , -GIUNZIONE
SUPERMULTIPLA (SMJ)
Z[0 V] [urefur]

U30ju29 U26]U25

S
IS
BI7]6]s 4 3121 BEE

YEL190D

EL-192



NATS (Sistema antifurto Nissan)

Connettore trasmissione

NRS071

NISSAN

CONSULT-II

AWIO

MODO SECONDARIO

PBR455D

SELEZIONARE MODO DIAGNOSI

INIZIALIZZAZIONE UNITA CONTROLLO

ESITI AUTODIAGNOSI

SEL150X

CONSULT-II

PROCEDURA D’ISPEZIONE CON CONSULT-II
1. Mettere il commutatore d’avviamento in posizione OFF.
2. Collegare CONSULT-II al connettore di trasmissione dati.

3. Inserire la scheda programma NATS nel CONSULT-II.
4 : Scheda programma
NATS (AINOOA)
4. Mettere il commutatore d’avviamento in posizione ON.
5. Toccare “AVVIO”.

6. Eseguire ciascuna modalita di controllo diagnosi in accordo
alla rispettiva procedura di manutenzione.

Per ulteriori informazioni, vedere il manuale d’impiego di

CONSULT-Il, sezione NATS.

FUNZIONE MODALITA’ CONTROLLO DIAGNOSI DI
CONSULT-II

MODALITA CONTROLLO
DIAGNOSI DI CONSULT-II

Descrizione

INIZIALIZZAZIONE UNITA CONTROLLO | Quando si sostituisce uno dei seguenti componenti, occorre eseguire l'inizializzazione

della centralina.
[Chiave avviamento NATS/Immobilizzatore/ECM/Unita dongle]

ESITI AUTODIAGNOSI Gli elementi rilevati (termini visualizzati) sono indicati nella tabella.

NOTA:

Quando si esegue la procedura di inizializzazione, tutti i codi-
ci ID registrati in precedenza vengono cancellati e tutte le
chiavi d’avviamento NATS devono essere nuovamente regi-
strate.

Il motore non puo essere avviato con una chiave non regi-
strata. In questo caso, sullo schermo di CONSULT-Il pud com-
parire come esito dell’autodiagnosi “CHIAVE DIFFERENTE”
o “MODO BLOCCO”.

Quando si esegue I'inizializzazione per i modelli Europei con
guida a destra, I'indicatore luminoso protezione veicolo lam-
peggia sei volte a conferma del riconoscimento del codice ID
dell’unita dongle.
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NATS (Sistema antifurto Nissan)
CONSULT-Il (Continuazione)
COME LEGGERE GLI ESITI DELL’AUTODIAGNOSI

Schermata risultati ( in caso non venga Schermata risultati (in caso venga
rilevata nessuna anomalia) rilevata nessuna anomalia)
AUTODIAGNOSI AUTODIAGNOSI
ESITIDTC | FREQ ESITIDTC | FREQ

NO DTC E' RILEVATO.
zg&ggiﬁfw A Elemento rilevato ————— CATENA ECM-IMMU 0 < Numero di volte.
ULTERIORE PROVA. Indica quante volte &
stato utilizzato il veicolo
dall'ultimo rilevamento
DIFFERENZA CHIAVE 1 dell'anomalia. Se il
malfunzionamento &
rilevato al momento il

Se compare  ———— valore sara "0".
"Scorri basso" ¢i sono 4
0 pit elementi
malfunzionanti
| I ISCORRI BASSOI
| STAMP Se premuto i risultati ——» CANC | STAMP <4—— Se premuto i dati
memorizzati nel modulo vengono stampati.
controllo motore (ECM
vengono cancellati
SEL308W
TABELLA ESITI AUTODIAGNOSI DI NATS
Soggetti diagnostici Codice (Esito
(Termini indicati dalla | autodiagnosi di Il malfunzionamento viene rilevato quando ... Riferimenti
scheda programma NATS)| “MOTORE”")
CIRC INT ECM-IMMU AVARIA NATS | Viene rilevato il malfunzionamento del circuito interno dellECM
P1613 relativo alla linea di comunicazione con I'immobilizzatore.
CATENA ECM-IMMU AVARIA NATS | Comunicazione impossibile tra ECM ed IMMU
P1612
CHIAVE DIFFERENTE AVARIA NATS | Limmobilizzatore riceve il segnale del codice ID della chiave, ma
P1615 I'esito della verifica tra codice ed IMMU & negativo.
CATENA CHIAVE-IMMU | AVARIA NATS | Limmobilizzatore riceve il segnale del codice ID della chiave.
P1614 Oppure il segnale ID registrato dall’'unita dongle non viene ricevuto

da IMMU quando richiesto.

ID DISCORD IMM-ECM AVARIA NATS | Lesito della verifica tra IMMU ed ECM & negativo. E necessario

P1611 inizializzare il sistema.
CANC DOP CNTR DIAG — L’ECM ha rilevato tutti i codici di guasto del motore ad eccezione di
quelli del NATS.
MODO BLOCCO AVARIA NATS | Quando vengono eseguiti cinque o piu tentativi di avviamento nelle
P1610 seguenti condizioni, il NATS impedisce I'accensione del motore.

® Utilizzo di una chiave d’avviamento non registrata.
® Malfunzionamento dell'immobilizzatore o del’lECM.
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

Diagnosi guasti
DIAGRAMMA DI FLUSSO OPERATIVO

| ACCETTAZIONE

Ascoltare il resoconto o Ie richieste del cliente. (Individuare
i sintomi)

PROBLEMA

RICHIESTA CHIAVE DI SCORTA (registrazione codice ID aggiuntivo)

| Verificare l'indicatore protezione veicolo e MI*.

A4

Controllare gli “ESITI AUTODIAGNOSI” usando

A 4

CONSULT-II con la scheda programma per il NATS.

A

v
| INIZIALIZZAZIONE

(Riferirsi al manuale d'impiego
di CONSULT, sezione NATS.)

A4

CONSULT-II indica esiti diagnostici relativi al NATS, ma
nessun esito diagnostico relativo al motore.

v

Mettere il commutatore d’avviamento in posizione “OFF”.

Riparare il NATS.
(Se necessario, eseguire “INIZIALIZZAZIONE UNITA
CONTROLLO” con CONSULT-IL.)

v

Mettere il commutatore d’avviamento in posizione “ON”.

v

Cancellare gli “ESITI AUTODIAGNOSI” relativi al NATS
con CONSULT-II. (Toccare “CANCELLARE”).

v

| Awviare il motore.

v

Verificare che l'indicatore protezione veicolo non si accenda.

¢OK

| FINE DEL CONTROLLO

v

CONSULT-Il indica esiti diagnostici relativi al NATS e
“CANC DOP CNTR DIAG”.
(Questo significa che 'ECM ha rilevato guasti relativi al

motore).
v

Mettere il commutatore d’avviamento in posizione “OFF”.

v

Riparare il NATS in funzione degli esiti ad esso relativi.
(Se necessario, eseguire “INIZIALIZZAZIONE UNITA’
CONTROLLO” con CONSULT-II.)

v

Non cancellare gli “ESITI AUTODIAGNOSI” di NATS

con CONSULT-IL.

Controllare gli “ESITI AUTODIAGNOSI” relativi al moto-
re con la scheda programma generica per CONSULT-II.
(Software diagnostico motore incluso)

vOK

|

Eseguire la prova su strada con CONSULT-Il in modalita
“ESITI AUTODIAGNOSI” per il motore.

Quando vengono rilevati esiti autodiagnostici diversi da
“AVARIA NATS?”, riparare il sistema di controllo del moto-
re (riferirsi alla sezione EC). Quando viene rilevato sola-
mente “AVARIA NATS”, cancellare gli esiti autodiagnosi
ed andare al passo successivo.

v

Awviare il motore. Il motore si avvia correttamente? |NG

v

Y

NG| verificare che sullo schermo di CONSULT-II venga

visualizzato “NO DTC E’ RILEVATO”.

vOK

FINE DEL CONTROLLO

Cancellare gli “ESITI AUTODIAGNOSI” di NATS e motore
usando la scheda programma NATS e quella generica di

CONSULT-II.

Avviare il motore.
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NATS (Sistema antifurto Nissan)
Diagnosi guasti (Continuazione)
SCHEDA MADRE DEI SINTOMI 1

(Elementi soggetti ad autodiagnosi)

SINTOMO “ESITI AUTODIA- PROCEDURA DI SISTEMA RIFERIMENTO SULLA
GNOSI” visualizzati DIAGNOSI (Malfunzionamento) FIGURA ALLA PAGINA
sullo schermo di (Riferimenti) SEGUENTE
CONSULT-II

® Accensione dell'in
dicatore protezio-

ne veicolo* CIRC INT ECM-IMMU PROCEDURA 1 ECM B
® || motore non si (EL-198)
accende
Circuito aperto nella linea di tensione C1
batteria del circuito IMMU
Circuito aperto nella linea del commu- c2
tatore d’avviamento del circuito IMMU
Circuito aperto nella linea di massa del C3
CATENA ECM-IMMU PROCEDURA 2 | ireuito IMMU
(EL-199) Circuito aperto nella linea di comunica- Cc4
zione tra IMMU ed ECM
Cortocircuito tra linea di comunicazione C4
MMU-ECM e linea tensione batteria
Cortocircuito tra linea di comunicazione C4
IMMU-ECM e linea di massa
ECM B
® Accensione dell'in IMMU A
dicatore protezio- - -
ne veicolo* CHIAVE DIFFERENTE PROCEDURA 3 Chiave non registrata D
® || motore non si (EL-201) IMMU A
accende CATENA CHIAVE- Malfunzionamento chip ID chiave E
IMMU IMMU A
Circuito aperto nella linea di massa del Cc6
PROCEDURA 4 |circuito dongle
(EL-202)
Circuito aperto o cortocircuito nella linea
di comunicazione tra IMMU e centralina C5
dongle
Centralina dongle G
ID DISCORD IMM-ECM L'inizializzazione del sistema non & F
PROCEDURA 5 ancora stata completata.
(EL-204) ECM B
MODO BLOCCO PROCEDURA 7 MODO BLOCCO D
(EL-206)
® MI rimane acceso | CANC DOP CNTR ECM ha rilevato guasti al motore e al —
) " DIAGRAMMA DI fevato guast
® Accensione dell'in-| DIAG NATS.
dicatore protezio- FLUSSO OPERATIVO
(EL-195)

ne veicolo*

: Quando il NATS rileva un guasto, I'indicatore luminoso protezione veicolo si accende quando il commutatore d’avviamento € in posizio-
ne “ON”.

: Se il veicolo & dotato di centralina dongle (modelli con guida a destra), I'indicatore luminoso protezione veicolo lampeggia 6 volte non
appena il commutatore d’avviamento viene portato su ON. Quindi, I'indicatore luminoso protezione veicolo rimane acceso quando il
commutatore d’avviamento & in posizione “ON”.
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

Diagnosi guasti (Continuazione)

SCHEDA MADRE DEI SINTOMI 2

(Elementi non soggetti ad autodiagnosi)

PROCEDURA DI DIAGNOSI

SISTEMA

RIFERIMENTO SULLA FIGURA

SINTOMO (Riferimenti) (Malfunzionamento) ALLA PAGINA SEGUENTE
Indicatore protezione veicolo
® Lindicatore protezione veicolo PROCEDURA 6 ﬁ:(_i}gttl)Ma'&Erto tra fusibile e
non si accende. ( )
L'inizializzazione non termina
NATS IMMU
- . . Il NATS potrebbe essere stato inizializzato senza aver collegato
L'indicatore protezione veicolo correttamente 'unita dongle
non lampeggia subito dopo —— - -
linizializzazione anche se il vei- Circuito aperto nella linea di
colo & dotato di unita dongle. massa del circuito di controllo Cc6
dongle
L'indicatore protezione veicolo PROCEDURA 8 Circuito aperto o cortocircuito
non lampeggia subito dopo che il ( ) nella linea di comunicazione C5
commutatore d’avviamento & sta- tra IMMU e centralina dongle
to posizionato su ON quando
sono stati rilevati guasti correlati Centralina dongle G
al NATS, sebbene il veicolo sia
dotato di unita dongle.
SCHEMA DEL SISTEMA DIAGNOSTICO
PARTE D Chip ID chiave (PARTE E) |ndicatore PARTE C2
r___\_ _________ protezione veicolo g ACCENSIONE
E > ) ) A BAT. PARTE C1
v PARTE C5
l ( ( ( PARTE C4
Chiave — DONGLE ] ECM
d'avviamento :
NATS

PARTE C6

MASSA

PARTE C3
MASSA

!
~
~J

PARTE F

CONSULT-II

NEL559D
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

ESITI AUTODIAGNOSI

ESITIDTC

ORA

CIRC INT ECM-IMMU

0

SEL314W

Diagnosi guasti (Continuazione)
PROCEDURA DI DIAGNOSI 1

Esiti autodiagnosi:

Sullo schermo di CONSULT-Il viene visualizzato “CIRC INT
ECM-IMMU”

@D Verificare che sullo schermo di CONSULT-II compaia “CIRC INT ECM-IMMU” in

ESITI AUTODIAGNOSI.
Riferimento B.

}

Sostituire FTECM.

}

() Eseguire linizializzazione con CONSULT-II.
Per l'inizializzazione, fare riferimento al manuale d’'impiego di CONSULT-II,
sezione NATS.
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

ESITI AUTODIAGNOSI
ESITIDTC ] TEMPO
CATENA ECM-IMMU 0
YEL471B

SCOLLEGARE
Hs. E} @

Connettore IMMU
Guida a sinistra:Fss)

Guida a destra: @)

Dﬁ:ﬂﬂ
r] R
= © & YEL322D

Diagnosi guasti (Continuazione)

PROCEDURA DI DIAGNOSI 2
Esiti autodiagnosi:

Sullo schermo di CONSULT-Ill viene visualizzato “CATENA

ECM-IMMU”

@ Verificare che sullo schermo di
CONSULT-Il compaia “CATENA ECM-
IMMU” in ESITI AUTODIAGNOSI.

OK
B ,
CONTROLLO CIRCUITO DI ALIMENTAZIO- | \C, | Controllare quanto segue.
NE DI IMMU. | ® Fusibile da 10A (Modelli con
Controllare la tensione tra il terminale 8 di ZD30DDTi) o fusibile da
IMMU e la massa. 20A (Modelli con TD27Ti)
Deve esistere tensione di batteria. (N° 16)
® Cablaggio per circuito aper-
OK to o cortocircuito tra fusibile
e connettore del IMMU.
Riferimento C1
,
CONTROLLO SEGNALE COMMUTATORE | NG | Controllare quanto segue.
D’AVVIAMENTO ON. >| o Fusibile da 10A (N° 11, nel-
Controllare la tensione tra il terminale 7 di la scatola fusibili)
IMMU e l‘? massa con“ i cﬂommutatore dav- ® Cablaggio per circuito aper-
viamento in posizione “ON”. s -
. . . . to o cortocircuito tra fusibile
Deve esistere tensione di batteria. R
e connettore del IMMU.
OK Riferimento C2
D) ,
CONTROLLO CIRCUITO DI MASSA DEL- | NG . . .
s y| Riparare il cablaggio.
LIMMU. "| Riferimento C3
Controllare la continuita tra il terminale 4
dellIMMU e la massa.
Deve esserci continuita.
OK
,
CONTROLLO LINEA COMUNICAZIONE PER| NG

CIRCUITO APERTO.

Controllare la continuita tra il terminale 1
dellIMMU e il terminale 410 (Modelli con
TD27Ti) o 55 (Modelli con ZD30DDTi)
dellECM.

Deve esserci continuita.

Y

@ SCOLLEGARE ( \
Connettore IMMU
Guida a sinistra: F58)
Guida a destra: @&3)
[EnnEEap
B/W
0 @
= YEL323D
E m SCOLLEGARE
HS. E} @
Connettore IMMU
Guida a sinistra: Fz8)
Guida a destra: @)
Errhri
1 &l
O
= YEL324D
E SCOLLEGARE
Connettore ECM . @
ZD30DDTi GSX: i23)
GDX: @)
TD27Ti  GSX:@E3D  Connettore GSX: &)
GDX @ IMMU GDX: 83D
H CONNETTORE |o| ECM || T
55 or 410
GSX:Guijda a
wie @ wrB sinistra
GDX:Guida a
destra
YEL325D

lOK

®

EL-199

Riparare il cablaggio.
Riferimento C4




NATS (Sistema antifurto Nissan)

Guida a sinistra: F58)
Guida a destra: (@830

)

Controllo per cortocircuito verso massa

Connettore IMMU  Guida a sinistra: &)

Guida a destra: {830
ED:%:ED

W/B ﬂ
D S

Controllo per cortocircuito sul lato alimentazione

Connettore IMMU

K

W/B

YEL326D

Triggering Menu Lstop Triggering

Auto Trigger
Set

>>| [A]5,0V/Div 10mS/Div

ki

NEL543

Diagnosi guasti (Continuazione)

®

l

CONTROLLO LINEA DI COMUNICAZIONE

PER CORTOCIRCUITO.

1. Scollegare il connettore del’lECM e quello
dellIMMU.

2. Controllare la continuita tra il terminale 1
dellIMMU e la massa.
Non deve esistere continuita.

3. Mettere il commutatore d’avviamento in
posizione “ON”.

4. Controllare la tensione tra il terminale 1 di
IMMU e la massa.
Non deve esistere tensione.

NG

OK

,

Riparare il cablaggio.
Riferimento C4

Controllare il segnale da ECM a IMMU.

1. Controllare il segnale tra il terminale 410
(Modelli con ZD30DDTi) o 55 (Modelli con
TD27Ti) del’ECM e la massa con
CONSULT-II o con l'oscilloscopio quando
il commutatore d’avviamento & in posizio-
ne ON.

2. Alcuni segnali possono essere rilevati en-
tro 750 msec. dopo aver posizionato il com-
mutatore d’avviamento su “ON”.

NG

lOK

L'IMMU & malfunzionante.

1. Sostituire 'IMMU.
Riferimento A

2. Eseguire linizializzazione con CONSULT-
1. Per la procedura d’inizializzazione, rife-
rirsi al manuale d’'impiego di CONSULT-II,
sezione NATS.

EL-200

Y

L'ECM é malfunzionante.

1. Sostituire 'TECM.
Riferimento B

2. Eseguire la procedura
d’inizializzazione, riferirsi al
“Manuale d’impiego di
CONSULT-II”, sezione
NATS.




NATS (Sistema antifurto Nissan)

ESITI AUTODIAGNOSI

ESITIDTC [ TEMPO

CHIAVE DIFFERENTE ]

YEL478B

Diagnosi guasti (Continuazione)

PROCEDURA DI DIAGNOSI 3
Esiti autodiagnosi:

Sullo schermo di CONSULT-Il viene visualizzato “CHIAVE DIF-

FERENTE”

() Verificare che sullo schermo di

CONSULT-Il compaia “CHIAVE DIFFE-
RENTE” in ESITI AUTODIAGNOSI.

INIZIALIZZAZIONE
IMMOBILIZZATORE

INIZIALIZZAZIONE
FALLITA

POI INT DI ACC SU 'OFF' E 'ON’
DOPO CONFERMA AUTODIAGN
E PASSWORD ESEGUIRE
NUOVAMENTE
L'INIZIALIZZAZIONE C/U.

YEL479B

lOK

ESEGUIRE L'INIZIALIZZAZIONE.

Eseguire l'inizializzazione con CONSULT-II.

Registrare nuovamente i codici ID delle chiavi

NATS. Per la procedura d'inizializzazione, ri-

ferirsi al manuale d’'impiego di CONSULT-II,

sezione NATS.

Si riesce ad inizializzare il sistema?

Nota: Se l'inizializzazione non viene comple-
tata o non viene eseguita correttamen-
te, sullo schermo di CONSULT-Il com-

E] pare il messaggio mostrato in figura.

No

| ® LIMMU é malfunzionante.
1. Sostituire 'IMMU.

2.

Riferimento A

Eseguire linizializzazione
con CONSULT-II.

Per la procedura d'inizializ-
zazione, riferirsi al manua-
le d'impiego di CONSULT-
11, sezione NATS.

lSi

Avviare il motore.

FINE
(Il codice ID della chiave non era stato regi-
strato.)
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

Diagnosi guasti (Continuazione)

ESITI AUTODIAGNOSI PROCEDURA DI DIAGNOSI 4
EemeT TEHPO Esiti autodiagnosi:
caTena chiaveammu| o Sullo schermo di CONSULT-Il viene visualizzato “CATENA
CHIAVE-IMMU”

Verificare che sullo schermo di CONSULT-

~ 1l compaia “CATENA CHIAVE-IMMU” in
ESITI AUTODIAGNOSI. CONTROLLO
CHIP CODICE ID CHIAVE NATS.

YEL480B OK

Si__| el chip ID della chiave d’av-
viamento & malfunzionante.

1. Sostituire la chiave d’av-
viamento.

No Riferimento E

2. Eseguire l'inizializzazione
con CONSULT-II.
Per la procedura d'inizializ-
zazione, riferirsi al manua-
le d’impiego di CONSULT-
Il, sezione NATS.

A

Si riesce ad avviare il motore con un’altra chia-
ve NATS registrata?

y

CONTROLLO INSTALLAZIONE NATS IMMU. NG Reinstallare correttamente il
Riferirsi a “Come sostituire il NATS IMMU”, NATS IMMU.

lOK

Y

Il veicolo in esame € dotato di centralina No .| LIMMU & malfunzionante.
dongle (modelli con guida a destra)? | 1. Sostituire 'IMMU.
Riferimento A
Si 2. Eseguire linizializzazione

con CONSULT-II
Per la procedura d'inizializ-
zazione, riferirsi al manua-
le d’impiego di CONSULT-
Il, sezione NATS.

EL-202



NATS (Sistema antifurto Nissan)

Connettore
centralina dongle

Diagnosi guasti (Continuazione)

®

!

C|

CONTROLLO COLLEGAMENTO CONNET- | S| Il sistema & OK.
TORE DEL CABLAGGIO. (I malfunzionamento era do-
Controllare il collegamento del seguente vuto al collegamento impro-
connettore del cablaggio. prio del connettore).
M720
Il motore si accende?
YEL327D No
@ SCOLLEGARE B y
. E}] @ CONTROLLO CIRCUITO DI MASSA DEL- | N© .| Riparare il cablaggio.
L’UNITA’ DONGLE. -
Connettore IMMU Connet_tore Controllare la continuita tra il terminale 3 della
Guida a destra:@s3)  centralina dongle centralina dongle e la massa.
’_HZSH_, =] Deve esserci continuita.
[ T 1T |EELIs
Si
G/L G/L
,
@ CONTROLLO CIRCU_ITC_) ‘D’INTERFA_CCIA. No .| Riparare il cablaggio.
1. Controllare la continuita tra il terminale 2 >
YEL328D dellIMMU e il terminale 5 della centralina

C]

Connettore IMMU
Guida a destra:@e3)

ERasEans)
G/L b_l:mﬁﬂ

Controllo per cortocircuito

YEL329D

dongle (controllo per circuito aperto).
Deve esserci continuita.

2. Controllare la continuita tra il terminale 2
dell'IMMU e la massa. (Controllo per
cortocircuito)

Non deve esistere continuita.

lSi

L'unita dongle & malfunzionante.

1. Sostituire la centralina dongle.

2. Eseguire l'inizializzazione con CONSULT-
Il. Per la procedura d’inizializzazione, rife-
rirsi al manuale d’'impiego di CONSULT-II,
sezione NATS.
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

ESITI AUTODIAGNOSI

ESITI DTC | Tempo

ID DISCORD IMM-ECM []

C2SDDo01

Diagnosi guasti (Continuazione)

PROCEDURA DI DIAGNOSI 5
Esiti autodiagnosi:

Sullo schermo di CONSULT-ll viene visualizzato “ID DISCORD

IMM-ECM”

@ Verificare che sullo schermo di

CONSULT-Il compaia “ID DISCORD
IMM-ECM*” in ESITI AUTODIAGNOSI.

INIZIALIZZAZIONE
IMMOBILIZZATORE

INIZIALIZZAZIONE
FALLITA

POI INT DI ACC SU 'OFF' E "'ON'
DOPO CONFERMA AUTODIAGN
E PASSWORD ESEGUIRE
NUOVAMENTE
L'INIZIALIZZAZIONE C/U.

YEL479B

|

* “ID DISCORD IMM-ECM”:

codice ID

registrato

nellIMMU e diverso da quello
nellECM.

ESEGUIRE L’INIZIALIZZAZIONE.

Eseguire l'inizializzazione con CONSULT-II.

Registrare nuovamente i codici ID delle chia-

vi NATS. Per la procedura d'inizializzazione,

riferirsi al manuale d’impiego di CONSULT-II,

sezione NATS.

Si riesce ad inizializzare il sistema?

Nota: Se l'inizializzazione non viene comple-
tata o non viene eseguita correttamen-
te, sullo schermo di CONSULT-Il com-
pare il messaggio mostrato in figura.

No

Y

lSi

Awviare il motore. (FINE)
(L'inizializzazione del sistema non era stata
completata. Riferimento F)

EL-204

L'ECM é malfunzionante.

1.

2.

Sostituire 'TECM.
Riferimento B

Eseguire l'inizializzazione
con CONSULT-II.

Per la procedura d’inizializ-
zazione, riferirsi al manua-
le d'impiego di CONSULT-
I, sezione NATS.




NATS (Sistema antifurto Nissan)

@ SCOLLEGARE
AE®

Connettore quadro strumenti

Guida
a sinistra:

Tl TRk
LI T T T

Guida

a destra:@e3)

R/G

—D

ylp|

YEL330D

Diagnosi guasti (Continuazione)

PROCEDURA DI DIAGNOSI 6

“L’INDICATORE LUMINOSO PROTEZIONE VEICOLO NON SI

B COLLEGARE
€ &

Connettore IMMU

EEBAGEEE
G/B @

Guida
a sinistra: (%)

Guida
a destra: {830

J)

YEL331D

ACCENDE”
. - NG . -
Controllare il fusibile da 10A (N° 16, nella sca- Sostituire il fusibile.
tola fusibili).
lOK
(ﬂ: INIZIALIZZAZIONE NATS
1) Installare il fusibile da 10A.
2) Eseguire linizializzazione con
CONSULT-II.
Per l'inizializzazione, fare riferimento
al manuale d'impiego di CONSULT-
I, sezione NATS.
Mettere il commutatore d’avviamento in posi-
zione “OFF”.
Avviare il motore e mettere il commutatore
d’avviamento in posizione “OFF”.
Controllare ]accenglone dellindicatore lumi- | OK FINE ISPEZIONE
noso protezione veicolo. >
NG
,
Controllare la tensione tra il terminale 27 del NGg C.ont'rollare il cablaggilo per
connettore del quadro strumenti e la massa. C|rc_l|1|]’£o e_lp_ler’(o 'CI) cortacircuito
Tensione: Tensione batteria tra il fusibile e il quadro stru-
menti.
lOK
CONTROLLO INDICATORE LUMINOSO |NG . L
»| Riparare o sostituire il quadro
PROTEZIONE VEICOLO. ™ strumenti.
OK
B !
NG

CONTROLLO FUNZIONE DI NATS IMMU.

1. Collegare il connettore di NATS IMMU.

2. Scollegare il connettore del quadro stru-
menti.

3. Controllare la continuita tra il terminale 5
del NATS IMMU e la massa.
Deve esserci continuita in modo
intermittente.

Y

OK

y

Controllare il cablaggio per circuito aperto o
cortocircuito tra quadro strumenti e NATS
IMMU.

EL-205

NATS IMMU é malfunzio-
nante. Sostituire 'IMMU.

}

@) Eseguire l'inizializzazione
con CONSULT-II.
Per l'inizializzazione, fare
riferimento al manuale
d’impiego di CONSULT-
Il, sezione NATS.




NATS (Sistema antifurto Nissan)

ESITI AUTODIAGNOSI

ESITIDTC TEMPO

MODO BLOCCO 0

YEL484B

INIZIALIZZAZIONE
IMMOBILIZZATORE

INIZIALIZZAZIONE
FALLITA

POI INT DI ACC SU 'OFF' E 'ON’
DOPO CONFERMA AUTODIAGN
E PASSWORD ESEGUIRE
NUOVAMENTE
L'INIZIALIZZAZIONE C/U.

YEL479B

Diagnosi guasti (Continuazione)

PROCEDURA DI DIAGNOSI 7

Esiti autodiagnosi:

Sullo schermo di CONSULT-II viene indicato “MODO BLOC-

co”

@ Verificare che sullo schermo di
~ CONSULT-ll compaia “MODO BLOCCO”
in ESITI AUTODIAGNOSI.

l

1. Portare il commutatore d’avviamento in
posizione OFF.

2. Mettere il commutatore d’avviamento in
posizione ON con una chiave registrata.
(Non accendere il motore.) Aspettare 5 se-
condi.

3. Riportare la chiave in posizione OFF.

4. Ripetere due volte i passi 2 e 3 (per un to-
tale di tre cicli).

5. Avviare il motore.

Il motore si accende?

Si

lNo

4

Il sistema & OK.
(Adesso il sistema € uscito dal
“MODO BLOCCQO”.)

CONTROLLO INSTALLAZIONE NATS IMMU.
Riferirsi a “Come sostituire il NATS IMMU”,

NG

A4

lOK

Reinstallare correttamente il
NATS IMMU.

ESEGUIRE L'INIZIALIZZAZIONE.

Eseguire l'inizializzazione con CONSULT-II.

Per la procedura d'inizializzazione, riferirsi al

manuale d’'impiego di CONSULT-II, sezione

NATS.

Si riesce ad inizializzare il sistema?

Nota:Se l'inizializzazione non viene comple-
tata o non viene eseguita correttamen-
te, sullo schermo di CONSULT-Il com-
pare E] il messaggio mostrato in figura.

Si

A4

lNo

Andare alla PROCEDURA DI DIAGNOSI 4,
, per controllare “CATENA CHIAVE-
IMMU”.
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NATS (Sistema antifurto Nissan)

He®

Connettore
centralina dongle @729

[Q]

-~ (e

= YEL332D

Diagnosi guasti (Continuazione)

PROCEDURA DI DIAGNOSI 8

Connettore IMMU Connettore

Guida a destra:@s)  centralina dongle
KX =]
LRI |1 1sd
G/L G/L
YEL333D

=)

SCOLLEGARE
Hs. E} @

Connettore IMMU

mAssEmn)

Guida a sinistra:(F58)
Guida a destra: @)

L)

Controllo per cortocircuito

G/L

YEL334D

Eseguire I'inizializzazione con CONSULT-I Si o Il sistema & OK.
Controllare il collegamento del seguente (Il malfunzionamento era do-
connettore del cablaggio. vuto al collegamento impro-
M??O_ o prio del connettore).
Inizializzare quindi il NATS.
Per l'inizializzazione, fare riferimento al ma-
nuale d’'impiego di CONSULT-II, sezione
NATS.
L’indicatore protezione veicolo lampeggia
subito dopo I'inizializzazione?
No
,
CONTROLLO CIRCUITO DI MASSA DEL- No | Riparare il cablaggio.
L’'UNITA’ DONGLE. e
Controllare la continuita tra il terminale 3 della
centralina dongle e la massa.
Deve esserci continuita.
Si
B ,
CONTROLLO CIRCUITO D’INTERFACCIA. |No

1. Controllare la continuita tra il terminale 2
dellIMMU e il terminale 5 della centralina
dongle (controllo per circuito aperto).
Deve esserci continuita.

2. Controllare la continuita tra il terminale 2
dell'IMMU e la massa. (Controllo per
cortocircuito)

Non deve esistere continuita.

lsa

L'unita dongle & malfunzionante.

1. Sostituire la centralina dongle.

2. Eseguire l'inizializzazione con CONSULT-
1l. Per la procedura d’inizializzazione, rife-
rirsi al manuale d’'impiego di CONSULT-II,
sezione NATS.
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Riparare il cablaggio.




NATS (Sistema antifurto Nissan)

Come sostituire il NATS IMMU

NOTA:

®* Se NATS IMMU non ¢ installato correttamente, il sistema
NATS non funziona a dovere e sulla schermata degli ESI-
TI AUTODIAGNOSI di CONSULT-Il viene mostrato “MODO
BLOCCO” o “CATENA CHIAVE-IMMU”.

SEL096WA
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

Ubicazione dei componenti e dei connettori

ﬂ Sensore ultrasonico

[¥ Awvisatore acustico allarme antifurto \/1:’

' \
?Mélll tgmpd s dostra) / 'J' /‘\
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

Descrizione del sistema

DIAGRAMMA DI FLUSSO FUNZIONALE
L'indicatore luminoso protezione veicolo puod essere attivato sia dal’'IMMU (per il NATS) che dalla TCU (per
l'allarme antifurto). Il diagramma di flusso mostra entrambi i funzionamenti.

Fasi del SISTEMA Allarme antifurto (TCU) Immobilizzatore
— Commutatore ON - e e e e e e e e —_——————————. ON cm e e e c e e - ————
avviamento "ON"
Disarmato
OFF OFF
Commutatore
avviamento "ACC" ON = = —— m e e e e e e ON — T1 (0,2 sec) m
o "LOCK" L B
Disarmato T2 (2,4 sec)
4
OFF OFF
Commutatore
avviamento "ACC"  ON ON Pl r —
0 "LOCK" premendo v d
l'interruttore annullamento T3 (6 sec) > ™
ultrasonico
Disarmato
OF F = — OFF
T4 (30 sec)
< .
Commutatore ON e I v ON — T — ——
avviamento "LOCK" e f=8Mhz > <
tutte le porte bloccate T2
Pre-armato
OFF —— OFF
Commutatore
awiamento "LOCK"ON == = = = c e e rm e m e m e e e - ON — Tt — —
Armato » <
T2
OFF OFF
Commutatore
L—p avviamento ON s e r e e e e e e e e ON — T - ]
"LOCK" >
Disarmato T2
4 -
OFF OFF
NEL624
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Descrizione del sistema (Continuazione)
IMPOSTAZIONE DEL SISTEMA DI ALLARME ANTIFURTO

Condizione iniziale
(1) Chiudere tutte le porte.
(2) Chiudere il cofano.

Fase di pre-armamento e fase di armamento

I sistema allarme antifurto commuta alla fase di “pre-armamento” quando il cofano e tutte le porte vengono
chiuse e bloccate con la chiave o il telecomando multifunzioni. (L'indicatore luminoso di protezione del
veicolo lampeggia in modo intermittente per 30 secondi.)

Dopo 30 secondi circa, il sistema commuta automaticamente alla fase di “armamento” (il sistema & attivo).

DISATTIVAZIONE DEL SISTEMA DI ALLARME ANTIFURTO

Quando si effettuano le seguenti operazioni (a) o (b), il sistema viene disarmato.

(a) Sbloccare le porte con il telecomando multifunzioni.

(b) Inserire la chiave nel cilindretto d’avviamento e girarla in posizione ON. NATS IMMU invia il segnale di
disarmo alla centralina temporizzazioni.

ATTIVAZIONE ALLARME DEL SISTEMA ANTIFURTO

Assicurarsi che il sistema sia armato. Quando si effettuano le seguenti operazioni (a), (b), (c), o (d), il

sistema attiva gli avvisatori acustici ed i lampeggiatori d’emergenza per 30 secondi circa.

(a) Il cofano motore o una porta vengono aperti prima di aver sbloccato le porte con il telecomando
multifunzioni.

(b) Una porta viene sbloccata senza utilizzare il telecomando multifunzioni.

(¢) Il commutatore d’avviamento viene posto su ON senza utilizzare una chiave NATS registrata.

(d) Il sensore ad ultrasuoni viene fatto scattare.

CIRCUITO DI ALIMENTAZIONE E DI COLLEGAMENTO A MASSA
L’alimentazione & sempre fornita.

® Attraverso il fusibile da 10A [N° 16, nella scatola fusibili (J/B)]

® alterminale 27 del quadro strumenti (indicatore luminoso protezione veicolo).
L’alimentazione & sempre fornita

® attraverso il fusibile da 10A [N° 5, nella scatola fusibili (J/B)]

® alterminale U09 della centralina temporizzazioni.

Con il commutatore d’avviamento in posizione ON o START, I'alimentazione viene fornita
® attraverso il fusibile da 10A [N° 26, nella scatola fusibili (J/B)]

® alterminale U01 della centralina temporizzazioni.

Il collegamento a massa viene fornito

® alterminale U16 della centralina temporizzazioni

® tramite le masse carrozzeria F36 e F47 (modelli guida a sinistra) 0 M33 e M754 (modelli guida a destra).

CONDIZIONE INIZIALE PER ARMARE IL SISTEMA

Il funzionamento del sistema di allarme antifurto viene comandato da tutte le porte e dal cofano.

Per attivare il sistema di allarme antifurto, la centralina temporizzazioni deve ricevere i segnali che indicano
la chiusura di tutte le porte e del cofano ed il bloccaggio delle porte.

Quando una porta viene aperta, il terminale U06 o U07 della centralina temporizzazioni viene collegato a
massa tramite l'interruttore della relativa porta.

Quando una porta viene sbloccata, il terminale U25, U35 o U36 della centralina temporizzazioni riceve il
segnale di massa dal sensore di sblocco della relativa porta.

Quando il cofano viene aperto, il terminale U32 della centralina temporizzazioni riceve il segnale di massa
® dallinterruttore cofano

® tramite le masse carrozzeria M33 e M754.
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Descrizione del sistema (Continuazione)

ARMAMENTO DEL SISTEMA DI ALLARME ANTIFURTO (Utilizzando la chiave o il teleco-
mando multifunzioni per bloccare le porte)

Se si usa la chiave per bloccare le porte, il terminale U29 della centralina temporizzazioni riceve un segnale
di massa

® dal terminale 2 dell'interruttore cilindretto chiave

* tramite le masse carrozzeria B18 e B10.

Se la centralina temporizzazioni riceve questo segnale o il segnale di blocco dal telecomando, il sistema
d’allarme antifurto si arma automaticamente.

Quando il sistema d’allarme antifurto viene armato, il terminale U18 della centralina temporizzazioni forni-
sce in modo intermittente il collegamento a massa al terminale 40 del quadro strumenti. L'indicatore lumino-
so protezione veicolo si accende in modo intermittente per circa 30 secondi (per poi lampeggiare ogni 2,6
secondi per il NATS).

A questo punto il sistema d’allarme antifurto € armato.

FUNZIONAMENTO D’ALLARME DEL SISTEMA ANTIFURTO

Il sistema di allarme antifurto viene fatto scattare

® aprendo una porta

® aprendo il portellone posteriore

® aprendo il cofano

® sbloccando le porte senza utilizzare il telecomando multifunzioni

® mettendo il commutatore d’avviamento su ON senza usare una chiave NATS registrata

¢ facendo scattare i sensori ad ultrasuoni

Una volta che il sistema & armato, se il terminale U25, U35, U36 (sensore sblocco porta), U06, U07 (inter-
ruttore porta), U32 (interruttore cofano) o U17 (sensore ad ultrasuoni) della centralina temporizzazioni rice-
ve un segnale, il sistema d’allarme antifurto si attiva. | lampeggiatori d’emergenza e I'avvisatore acustico
suonano in modo intermittente.

L’alimentazione & sempre fornita

® attraverso il fusibile da 10A [N° 16, nella scatola fusibili (J/B)]

® alrelé avvisatore acustico allarme antifurto.

Se il sistema d’allarme antifurto viene fatto scattare, il collegamento a massa viene fornito

¢ dalterminale U43 della centralina temporizzazioni

® alrelé avvisatore acustico allarme antifurto.

| lampeggiatori d’emergenza e l'avvisatore acustico suonano in modo intermittente.

L'allarme si disattiva automaticamente dopo 30 secondi, ma si riattiva se il veicolo viene manomesso di
nuovo o se la causa iniziale persiste.

DISARMO ALLARME DEL SISTEMA ANTIFURTO

Il funzionamento dell’allarme del sistema antifurto puo essere disattivato sia sbloccando il veicolo con il
telecomando multifunzioni, sia girando il commutatore d’avviamento in posizione “ON” con una chiave NATS
registrata.
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

Sistema allarme antifurto/Schema funzionale

INDICATORE DIREZIONE LATERALE DESTRO
@

7

INDICATORE DIREZIONE LATERALE SINISTRO
@

7

INDICATORE DIREZIONE ANTERIORE DX

@ : Con interruttore cilindretto chiave

©

INDICATORE DIREZIONE ANTERIORE SX
Q)

\

GRUPPO OTTICO POSTERIORE DESTRO
(INDICATORE DI DIREZIONE)

@

@ : Modelli con guida a sinistra @ : Modelli 5 porte con superchiusura

® : Modelli con guida a destra

@ : Modelli a 5 porte

7

GRUPPOQ OTTICO POSTERIORE SINISTRO
(INDICATORE DI DIREZIONE)

@

@ : Con ultrasuoni

7

AVVISATORE ACUSTICO ALLARME ANTIFURTO

N
)

BATTERIA

AVVIAMENTO
ON o START

COMMUTATORE

o
Q
b4
3 SENSORE ULTRASONICO
&
5
=)
w
x
o
2]
p=4
I}
(7]
o
Qe
E
o
(]
RELE AVVISATORE ACUSTICO
ALLARME ANTIFURTO
—
0 O
221"
w QUADRO STRUMENTI
@ INDICATORE LUMINOSO
g PROTEZIONE VEICOLO
w
wIelaw
3y
Lm
w
-
@
(%)
=)
~]

ATTUATORE SERRATURA PORTA POSTERIORE
DESTRA (SENSORE SBLOCCO)
o o} I

=] '

ATTUATORE SERRATURA PORTA POSTERIORE
SINISTRA (SENSORE SBLOCCO)@
6 ol

(WS)

u2s5

uU3e

0 O I

ATTUATORE SERRATURA PORTA ANTERIORE
DESTRA (SENSORE SBLOCCO) @

ATTUATORE SERRATURA PORTA ANTERIORE
SINISTRA (SENSORE SBLOCCO)®
o © I

RELE INTERRUTTORE
SERRATURA PORTA

= '

ATTUATORE SERRATURA PORTA ANTERIORE
SINISTRA (SENSORE SBLOCCO)@

ATTUATORE SERRATURA PORTA ANTERIORE
DESTRA (SENSORE SBLOCCO) ®

un1

b

o

o

U35

u15

o of {11

R '

INTERRUTTORE PRINCIPALE ALZACRISTALLI ELETTRICI
(INTERRUTTORE BLOCCAGGIO/SBLOCCAGGIO PORTA)

u37

BLOCCO| N[SBLOCCO|
Q

| Q
[0) [0]

_“.

INTERRUTTORE CILINDRETTO CHIAVE SINISTRA (D)
INTERRUTTORE CILINDRETTO CHIAVE DESTRA (R)

u2g9
:

u17 U20

IMMOBILIZZATORE
(NATS IMMU)

u21

™

.

u43
Uo7 U26

0 o {h

INTERRUTTORE PORTA POSTERIORE DESTRA @

O O
(=
INTERRUTTORE PORTA POSTERIORE
SINISTRA
O O {11
=l
TINTERRUTTORE PORTELLONE POSTERIORE
0 O {11
=l
INTERRUTTORE PORTA ANTERIORE DX(D)
INTERRUTTORE PORTA ANTERIORE SX(R)

CENTRALINA TEMPORIZZAZIONI

o o {11
(=
INTERRUTTORE PORTA ANTERIORE SX (L)
INTERRUTTORE PORTA ANTERIORE DX (R)

u18
uoe

0 o {In

INTERRUTTORE COFANO

uog
u32

INTERRUTTORE
ANNULLAMENTO
ULTRASONICO

0 © {1

OFF]ON

uo1

U30
é
V)

u16

EL-213

YEL170D



SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

Schema elettrico — THEFT —
MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

S | [ | HLTHETO
ON 0 START BATTERIA
‘T T SCATOLA
FUSIBILI
J/B)
10A 10A 10A W75) . |RIFERIRSI A
— EL-POWER
ool | i | I i [ e
[0o1] [0oo]l _ I[ue] vz | | L] | =]
CENTRALINA B GIL G -
TEMPORIZ-
ZAZIONI I -
, Gq} A EL-THEFT-04
[Lusol] [ute]

LG/R G/B F46

RIG
| 27I|
LG/R
I_l_l QUADRO STRUMENTI
[3] (INDICATORE LUMINOSO
INTERRUTTORE PROTEZIONE VEICOLO)
ANNULLAMENTO F118
ON ULTRASONICO
o= >

LI )

aB
FIGE
<US> :CON ULTRASUONI
aB MR : MODELLI 3 PORTE
CON MIT
XMy : ECCETTO <MB>
*1 G TR
® H GIL : XM>
B B B B
a 2 =
B0 (B8 Fa) (36
FARE RIFERIMENTO A QUANTO

SEGUE.
IBE=RAEEEH 1[2[3][4] © [5]6]7 25]26]27 28] 20 [30t={31 ]2 33]4 ]
Ia{9{10}11|12I1a{14{15}1el |8|9|10|11|12|13|14 15|16| 36(37|3830[40]41 |42 [a3 44| 4546 |47 48] T8 ’ ’
W W BR | -SCATOLA FUSIBILI-
el __ SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

I _
I [ Teeful_Ju] Tuse]urr] Uo7]uosluos] ==a]uodjusfuozfuni] ¥ o

: Ussfussfuse] Juse] usouzg uzeluzsl u1e|u15u14|u13p12u11uwo[u09|uoe| | Il 2 SI
_______________________________ |

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.

YEL171D

EL-214



SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

EL-THEFT-02
{W>>: MODELLI 5 PORTE
CENTRALINA <HT> : MODELLI 3 PORTE
TEMPORIZZAZIONI

SE

T 2 e @ s 2 e 2

B88

D

——
-+
E}-u_.—-olg—'}n—n{g
el s
J@
1
vﬂv
C [

e

SENSORE

ULTRASONICO
@ : <>
@D : D
) Led el L L]
[Emll Y L SB G
INTERRUTTORE
COFANO
APERTO
—
CHIUSO
) P Y L SB G BIY
B s e I Iz I 'l
[51] [4] [31] [2] [ [6] SOTTOSENSORE
ULTRASONICO
@ : <w>
GO : <D

1
—_
n
W

a
)
)
~
©
©
S

4
|1|22|55,6|,,
w w w w

w
»

§

U220 U] JUieur
Uae[Ussfuee][use] Jusofuzs B, ﬂﬂ

w w w

YEL172D
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

||U07||
SCATOLA
FUSIBILI
(J/B)

-+

INTERRUT-
TORE
PORTA
ANTERIORE
SINISTRA

EL-THEFT-03
CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI
:

U26
LG/R
LG/R
B
LGI/R
LG/R

[l

IMMOBILIZZATORE
(NATS IMMU)

F58

* R/B
[ ll INTERRUT-
A TORE
PORTELLONE
APERTO|POSTERIORE
!
CHIUSO
L
R/B R/B
|| 1] INTERRUT- || 7 || INTERRUT-
TORE TORE
PORTA PORTA
ANTERIORE POSTERIORE
APERTA | DESTRA APERTA | SINISTRA
— B25 p— :
CHIUSA f CHIUSA T <>
L L

{W>>: MODELLI 5 PORTE

R/B
|| 1 || INTERRUT-
TORE
PORTA
POSTERIORE
APERTA | DESTRA
— B29) :
CHIUSA T @

1[2[3[a]4[5]6]7 <

U] [ussfuir

orfuodlus] —=1

U] usofue] | ues]us

Uigfutsjuiauigur

Voduosuoeluot] —= |
Ut futofuosfuce] 1
|

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.

EL-216

FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.
-SCATOLA FUSIBILI-

SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

YEL173D



SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A SINISTRA
EL-THEFT-04

CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI

GDRCED,

G

[l
I]J>
Q

L

ACUSTICO
ALLARME
ANTIFURTO

([uze]]
G/IY
- B88 A <KC) : CON INTERRUTTORE
A EL-THEFT-01 {PG—G@ e—.j CILINDRETTO CHIAVE
G/IY
al
G/IY
GIY
=1l

INTERRUTTORE
CILINDRETTO
sBLOCCO| CHIAVE SINISTRA GR
— <S> [Go]  AVVISATORE
BLOCCO ACUSTICO

ALLARME
ANTIFURTO

(GONED;

1

WEW—WE

ol
©

B B
A £
B10
TSR A ! [ ey ey |
| . l 511 1 BIE 7 |
5[e]7[8]9]10 1 B B : : Usglussfusd]  Juse]  Jusofues) U26]U25 Bv7v6 Uadfuafusefuat u40| ] [z 5 1'
| L

= 2] o B[ATs]
s lels rolre] ©

YEL174D

EL-217



SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)
MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

CENTRALINA EL-THEFT-05
TEMPORIZZAZIONI
: MODELLI CON MOTORE TD27Ti
: MODELLI CON MOTORE ZD30DDTi
el [T
‘,_"I> SCATOLA
PAGINA FUSIBILI

(J/B)
SEGUENTE
= 5>

G/B GIY
F(ER
e
G/B
G/B GIY G/B GIY
r.—| INDICATORE r._||—| INDICATORE r.—| INDICATORE r._|l—| INDICATORE
21 pirezione 2 L DIREZIONE 21 pirezione 2l DIREZIONE
ANTERIORE ANTERIORE LATERALE LATERALE
SINISTRO DESTRO SINISTRO DESTRO
Fa7
L] LI LJ LT
B B B B
OxzDx
D
) <ZD>
B B B B
a m a N
F36 M33 w754
FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.
- e s =55 TsTs (W755) -SCATOLA FUSIBILI-
: (o 1011 [12[1s[1] 5[ 6[17[ 18] 9]20 MSJQ SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

[Coruoefuos] =auoduoafusefuot] *
|um|u1s|u14|u1a|uwz|uw1|U10|U09|uoa|

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.

YEL175D

EL-218



SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

EL-THEFT-06

->
<}
PAGINA

PRECEDENTE < | >

SCATOLA
FUSIBILI
(J/B)

G/B GIY
B64
T ()
GIB GIY
G/B GIY
GRUPPO OTTICO
11l POSTERIORE [
SINISTRO
(INDICATORE
DI DIREZIONE)

GRUPPO OTTICO
POSTERIORE
DESTRO
(INDICATORE

DI DIREZIONE)

A

B

L@
B

@m—.
Q
8

@
(2]
S

-—

||Pm

@
™

gﬂhm

] DN
o dhe
[V Gy \&[6]7]8/ "

FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.
-SCATOLA FUSIBILI-

SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

YEL176D

EL-219



SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

Schema
MODELLI CON GUIDA A SINISTRA

elettrico — THEFT — (Continuazione)

EL-THEFT-07

CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI

E&® . @D

([ue) OE ] ([uze]]
L /B YL
AEL- .
THEFT- * 1 —
e <€ — '
*1 /B ,
. YiL
(@l Bl RELE Bi16
1 3 INTERRUTTORE
SERRATURA D67
o PORTA
Bi21
3] L @
GIY YR
| |
ATTUATORE
L Gry Y/R ,—'—| SERRATURA
GID N o= E [*2] PORTA
L.—" D45 |—.—|' L.—I ANTERIORE
L G INTERRUT- YR DESTRA
|—'—| |—'—| TORE PRIN- SBLOCCO (sSBELhcl)SCOC%E
[71] [14]! cipaLe ALZA- — )
l/ N \l CRISTALLI BLOCCO REM
ELETTRICI *3 .
(INTERRUT- L.—ll—l 2CO,
SBLOCCO| BLOCCO | TORE BLOC- B
CAGGIO/
SBLOCCAG-
(L3 ]} GIO PORTA) 1.
5 ATTUATORE
<{MB> :MODELLI 3 PORTE [Eal SERRATURA
CON M/T PORTA
<&M : ECCETTO {MB> g\m‘TlgTR’;%RE
{SL> :CON SUPERCHIUSURA SBLOCCO (SSBEL"C‘)SC%%E)
:SENZA BLOCCO 1 GO
SUPERCHIUSURA [x3]
D42) : <05
*1 G : > &>
B B B
o @ [
*2  5: S - ' Bi18 - B116
B B B
2 &> | " n
*3  2: D o 0—|
[~
i:
B18 B10
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T | —
I T Tw U] JuieurT (=] | ] 3
. 576 ElemE2 (2@
| Uss[ussuas] use]  Jusofues) 12625 W Uga] uag]usefuaiuso] W : = 5 VIE A
8[9o] [ [3]5]6 yanny T3 1]2] o [3]4]5
7Tiaels] (11 1[0 DV‘\‘IO GlEl 34’ AEBENEE DV‘\‘IS
1]2[3[=[4]5 1]2] 0 [3
AHABENEIE DV‘\‘,“ NEEHEE DBG7

YEL177D
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)
MODELLI GUIDA A SINISTRA CON SUPERCHIUSURA

EL-THEFT-08
CENTRALINA )
TEMPORIZZAZIONI W : MODELLI 5 PORTE
2]
YiL
—>
i I
YL YIL
Iy B0
I—I—I (©57) D77
iL () I
YiL YL
=l ATTUATORE =l ATTUATORE
SERRATURA SERRATURA
PORTA POSTERIORE PORTA POSTERIORE
SINISTRA DESTRA
SBLOCCO[ (SENSORE SBLOCCO) SBLOCCO|(SENSORE SBLOCCO)
510665 ) D 5065 ) R
] =]
B B
B B
D57 D77
] 07
B89 B90
B B
B B
a =
B8 B10

| Juuatf"Jux] [utgfurr]

T35 {1 El =] EI 2
EEEEEEEE uze|u25| G = 3 , AEBEED va,7 : D\Zf

YEL178D

EL-221



SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA

gt | — FLTHEFT09
ON 0 START BATTERIA
— |
SCATOLA
FUSIBILI
10A 10A 10A Pk
.M755 s RIFERIRSI A
% % EL-POWER
i i ? | V835
Iger]! o)l T[owel Il wai]
: '—-—' L-J L-J 1

CENTRALINA G/L

TEMPORIZ-
ZAZIONI I
, @141 G*} AEL-THEFT-12

U3 Ui
[ [ @
B86
<:ii> *1
->
*14> AEL-THEFT-15

-
o)
0

e

g
D

E:Fb

QUADRO STRUMENTI
(INDICATORE LUMINOSO
PROTEZIONE VEICOLO)

LG/R

INTERRUTTORE
ANNULLAMENTO [40])
ULTRASONICO
G/B
- = W52
B

ON
-1 B
[12]
5
LE]—I G/B US> :CON ULTRASUONI
<MB> : MODELLI 3 PORTE
I CON M/T
&M : ECCETTO <ME>
*1 GIY : VB>
GIL : XM
.j
B B
/4 4L

FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.

=
HBBD };}g}%m I54I165I176IC)M75 ™ @ . @
[4]5]6] W -SCATOLA FUSIBILI-

SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

2512627]28|29]30[==3132]33|34]35
36]37]38[39]40]41[42]43] 44| 45] 46] 47|48

BR
r—-r-—-=-=---""""""""=-"=-"="-=-"=-"="=-"=-"="="=-"="—"="—"=-—"=—-""-=-- |
I U22]U21 U20f Juigjui7 U07{U0s|U0s| =T |uo4fuoajuofuot ¥
: U36]U35us4]  us2]  Jusojueg) U26]U25] U16]U15JU14{U13JU12)U11{U10fu0sjuog) |

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA
EL-THEFT-10

{W>>: MODELLI 5 PORTE
<HT) : MODELLI 3 PORTE

CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI

SENSORE
ULTRASONICO

aa
~N

3| ]
||1_|| L SB G
INTERRUTTORE
COFANO
APERTO
_
CHIUSO
(2] P Y L SB G BIY
SOTTOSENSORE
ULTRASONICO
@ : <W>
A1O) : <A

- 12340567 < U22]U21 U2 UIBUW
‘mGY e[ e [rotilrelw[r [t [T2[3]4]5T617 " S " S VES (V5 ) 2 A 2 I3 05 e

——
(Tl Te 0 - B

YEL180D
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

MODELLI CON GUIDA A DESTRA

Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

EL-THEFT-11

CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI

. @D

-+

SCATOLA
FUSIBILI
(J/B)

U26
LG/R

LG/R
B87

M752
R

LG/R

I_I%l_l

INTERRUT-
) TORE IMMOBILIZZATORE
APERTO [POSTERIORE (NATS ML)
_ —
CHIUSO
W : MODELLI 5 PORTE
R/Y R/B H/B R/B
||_|1 | INTERRUT- |m INTERRUT- ﬁ INTERRUT- INTERRUT-
TORE TORE TORE TORE
PORTA PORTA PORTA PORTA
ANTERIORE ANTERIORE POSTERIORE POSTERIORE
APERTA | DESTRA APERTA | SINISTRA SINISTRA PERTA | DESTRA
_ B25 —_ .BS — .B : — B29) :
CHIUSA 'T CHIUSA T CHIUSA - <> CHIUSA 7 <>
FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.
1]2]3|c=3[4]5 . (B74) -SCATOLA FUSIBILI-
67 39'1011 12 M752 I8]7|6 5|4 3'2'1'@ @"@ @ @
W BR SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)
rr-----""-""-""""-"""-""="-""="-""—""="—""=—"=—="=—=—=== I
: U2[ui Utelutz Juo7]uogfuos] == |uosfuoslucefuo| @ 1
- Lueefususs U30]u2g 26|25 Jutsfutsutafutsjuiafutifuiofuosfuos] |

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA
EL-THEFT-12

CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI

@D . @D

U29

G/Y G/W
> <KC> : CON INTERRUTTORE
A EL-THEFT-09 @ G — G @ G —ij CILINDRETTO CHIAVE
G G

E119)
RELE
AVVISATORE]|
ACUSTICO
ALLARME
ANTIFURTO

X
s)

2— l
S} 5 o]k
ST

G

[l

INTERRUTTORE

CILINDRETTO

CHIAVE DESTRA
SBLOCCO

&S

@
)

— «T 7]l AvvISATORE
BLOCC —=] _ACUSTICO
N ALLARME
I—-—| ANTIFURTO
B N
2] @50 , @112
B
B
l_l_l D65
-
B4
B
B B
£ /.
B10
He Red ! | [T e [T |
1[2]3]c]4]5 I . . 2] ] Jueurt ] 15 I
617 8] 9[0[i1[12 I 5 5 : : Uae vaslusa] U] Jumo[uss] | [ves|uzs BV7VG 0 R A uao I
| e e e ——— ———— ——— |

-
N
IS
(6]

K71 O |3
[2 1| 6[7 8]0 o] [12] &2

YEL182D
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA

EL-THEFT-13
CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI . .
o : MODELLI CON MOTORE TD27Ti

: MODELLI CON MOTORE ZD30DDTi

[EE] ]

.,Ll} SCATOLA
FUSIBILI
PAGINA e

- b SEGUENTE m
| E01 | E06 I

G/B Gy

1D

G/B
[ &

Loh&Qro=

G/B GIY G/B GIY
| | INDICATORE | INDICATORE ||_II INDICATORE Il_ll INDICATORE
[21 pirezione (21 DiRezione 2 Il DIREZIONE 2 I DIREZIONE
ANTERIORE ANTERIORE LATERALE LATERALE
SINISTRO DESTRO SINISTRO DESTRO
F37 M8o1
(] [ (] L]
B B B B
B B B B
R R R R
F47 M33 M754
FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.
~ HAR=AEEH - (E1%) -GIUNZIONE
' |8|9|10|11|12I13|14|15|16| ' SUPERMULTIPLA (SMJ)
-SCATOLA FUSIBILI-

SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

[ooruoeluos] ==auo]uoafuoeuot] *
[orejursforajuiguizfutifutofuosfuog]

* : QUESTO CONNETTORE NON E MOSTRATO NELLA "DISPOSIZIONE DEI CABLAGGI" DELLA SEZIONE EL.

YEL183D
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

MODELLI CON GUIDA A DESTRA

Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

@ > SCATOLA
PAGINA P
PRECEDENTE >
<|_|
|[Boz]] 2]
G/B GIY
G/B GIY
B64
(= (=
GIB GIY
G/B GIY
GRUPPO OTTICO GRUPPO OTTICO
[1! posTERIORE [ posTERIORE
SINISTRO DESTRO
@ (INDICATORE @ (INDICATORE
DI DIREZIONE) DI DIREZIONE)
L]l L
B B
.
C10
B64
B
B B
/. e
B10 B18

EL-THEFT-14

= A
@D, D AlE
EE’ GY GY 6

Z)
319 (Bed)
718/ 78

EL-227

FARE RIFERIMENTO A QUANTO
SEGUE.

-SCATOLA FUSIBILI-
SCATOLA DI GIUNZIONE (J/B)

YEL184D



SISTEMA ALLARME ANTIFURTO
Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)
MODELLI CON GUIDA A DESTRA

CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI
@® . @D
[Lus7| [Lss]} |Luss]}
L Y/B Y/L
AEL- - I <{MB> : MODELLI 3 PORTE
THEFT. 1 — CON M/T
09 I \ :
L} o XM : ECCETTO {MB>
YIL )
Eml T3]l RELE . E20) *1 6y :
INTERRUTTORE  |L4]| aiL : K>
SERRATURA
o PORTA Y/R
G2
L2 ]| |La]
GIY YR
| |
L GIY Y/R I_Iil_l ATTUATORE
@19 . El 5 SERRATURA
D2l = |Ls 1} -------- [Le]) PORTA
D65 ANTERIORE
L G/Y INTERRUT- YR SBLOCCO | SNISTRA
|—'—| l—'—| TORE PRIN- (SENSORE
[71] [141l cipaLe ALzA- — SBLOCCO)
l/ N \l CRISTALLI BLOCCO o6
ELETTRICI >
(INTERRUT- |—I7]—|
SBLOCCO| BLOCCO|TORE BLOC- B
CAGGIO/
SBLOCCAG-
| I GIO PORTA)
‘T
B I_l_l ATTUATORE
[5] SERRATURA
PORTA
ANTERIORE
DESTRA
SBLOCCO |(SENSORE
e »T SBLOCCO)
D41
2]
e : .
D65 D45
E3 o 3
" " .
— o=
n
B B
. = A
B18 B10
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T | —
I T Tewel__—Ju] [usur =] I 3
| B76 A i GED S A1 B NG
| Usslussuaa] Tuse]  Jusofus] 2625 W Uda usa]usefustuso] W : [ z | 5 sl 6

/612]3\ 1][2] O |3 1 2|3||:||4|5| 1]2] O [3]4]5 13[5]6[=a[1] [9]8]
QSU 45678 6789101112 6789101112 ||1s|15|||11|1o|14|7|

w

YEL185D
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

Schema elettrico — THEFT — (Continuazione)

MODELLI CON GUIDA A DESTRA

CENTRALINA
TEMPORIZZAZIONI

Y/L

\

1

Y/L

EL-THEFT-16

W : MODELLI 5 PORTE

N EED
W .D57 D77
/! - Y/L

[

ATTUATORE

ATTUATORE

SERRATURA

PORTA POSTERIORE
SINISTRA

(SENSORE SBLOCCO)

€ : <w>

BLOCCO

KBLOCCO

SERRATURA

PORTA POSTERIORE
DESTRA

(SENSORE SBLOCCO)

D7) : {W>

.H].m_m.E_b

@
o
(=)

P-—[-

B
i
B18 B10
U2|U21 U] ututr ﬁ 2 3\
B76 , D77
U36)Ussju34]  [U32l  JU30fu2s) U26]U25] W Ulsle/ B B W
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SISTEMA ALLARME ANTIFURTO

Diagnosi guasti

Verifica attivazione dell’allarme

Per verificare le tre ultime cause di attivazione del sistema d’allarme antifurto, la centralina temporizzazioni

(TCU) pud essere commutata in modalita di diagnosi (per accedere alla modalita di diagnosi, vedi pagina
)

Dopo 2 secondi circa dal termine del lampeggio dei lampeggiatori d’emergenza, che conferma I'accesso

alla modalita di diagnosi, la TCU produce un breve “bip” che indica quale evento viene visualizzato.

Un singolo “bip” indica I'evento piu recente, tre “bip” indicano 'evento piu remoto. Successivamente a cia-

scun bip, o sequenza di bip, i lampeggiatori si attivano per indicare la causa dell’attivazione.

Causa dell’attivazione dell’allarme Numero (di lampeggi)

Interruttore stato serraura porta lato guida 1

Interruttore stato serraura porta lato passeggero

Interruttore stato serraura porta posteriore

Linea commutatore d’avviamento

Interruttore porta lato guida aperta

Interruttore altra porta aperta

Interruttore baule o portellone posteriore aperto
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Interruttore cofano

Sensori ultrasonici

-
o

Se l'allarme non & stato attivato, tra i segnali acustici non viene effettuato nessun lampeggio. Terminata la
verifica dell’attivazione dell’allarme, la TCU entra in modalita di diagnosi, come descritto a pagina
Prima di eseguire le diagnosi guasti successive, effettuare i controlli descritti nella tabella a pagina
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